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(Sroza miniszterelnök, Luca pénzügyminiszter, 
Kácsé Sándns*  országos elnök mondott beszédei 
vasárnap, a Diákházban tartott' népgyiiléséni®

a

A Komán Munkáspárt Központi Bizottsága Politikai 
Irodájának határozata a nemzeti kérdésben

KOLOZSVÁR, — A Magyar 
Népi Szövetség Országos Kon
gresszusa eredményes munkájának 
^mertetésére és jelentőségének ki
emelésére a Népi Demokrácia 
Frontjának koiozsmegyei tagoza
ta vasárnap délelőtt 10 órakor a 
Diákházban népgyülést hiiott ösz- 
sze, amelyen résztvett Népköztár
saságunk kormányának több tagja

A Magyar Népi Szövetség IV. 
Országos Kongreszusa végétért. A 
Román Népköztársaságban.. élő 
dolgozó magyarság nemzetiségi 
szervezete kongresszusának mun
káját figyelemmel kisérte az egész 
ország, dolgozóinak érdeklődése. 
Jelentőségét fokozta az, hogy an
nak ünnepélyes megnyitóján Gro
za Péter dr. miniszterelnök veze
tésével a kormányunk'több tagja 
is résztvett, de főképpen kihang
súlyozta a kongresszus fontossá
gát az a tény, hogy a Román 
Munkáspárt üdvözletét tolmácsoló 
Luca, László pérzügvminiszter, a 
Román Munkáspárt titkára irányt- 
mutató beszédével elősegítette an
nak munkáját.

AZ EGYÜTTÉLŐ NÉPEK 
TESTVÉRISÉGE 
JEGYÉBEN

Kolozsmegye és Kolozsvár dol
gozót kettőzött figyelemmel kí
sérték a kongresszust és lelkesen 
várták a december 12-i nagygyű
lést. Ott. akartak lenni a kétna
pos munka eredményének nyilvá- 
nosságrahozatalának ünnepén, 
hogy meleg, ragaszkodó szerete- 
tükkel tüntessenek az ni MNSz 
vezetőség mellett és vállalják a 
harcot, amelyre a nép kiküldöttei, 
a dolgozó magyarság képviselői 
elkötelezték magukat. A decem
ber 12-én, vasárnap délelőtt a 
Diákházban megrendezett nép- 
g’üi'é..' e-’nek «••’«Hemébcn. a Népi 

Demokrácia Frontja kolozsvári 
tagozata hívta össze. A népgyülés 
igy a román-magyar barátság to
vábbi elmélyülése, a munkás
földműves szövetség megerősödő, 
se cs a dolgozóknak a Népi De
mokrácia Frontjában résztvevő 
Magyar Népi Szövetségben való 
élrejutásának ünneplése jegyében 
folyt le.

Már kora reggel megei kéziek 
<ársaságépkocsikon a környe.-.ő 
falvak dolgozó földművesei a 
Diákhaz elé. Színes népi öltözet
ben, vidáman, lelkes hangulatban 
foglalták cl helyüket a Diákház 
Nagytermében. Kedves és megka
pó látvány volt a györgyfalvi dol
gozó falusiak találkozása, a felekí 
dolgozó román földművesekkel A 
gyórgyfnlviak a felekí román 
testvérek megpillantásakor romá
nul üdvözölték nz érkezőket, mig 
a telekiek a meleg fogadtatás vi
szonzásául háromszor kiáltották 
kitoro lelkesedéssel, magyar nvcl- 
Vcn: „Testvériség!" A künnálló 

tömeg átvette a feleki földműve
sek lelkes és meggyőződésből fa
kadó üdvözletét és a Farkas-utcá
ban lévő Diákház előtti ut zen
gett a román-magyar barátságot 
éltetők' jelszavától.

A VÁROSI ÉS FALUSI DOL
GOZÓK MEGBONTHATAT-

' LAN SZÖVETSÉGE
■- A Diákház jóval 10 óra előtt 
már zsúfolásig megtelt a megyék
ből érkező dolgozó földművesek
kel, városi munkástömegekkel és 
haladó. értelmiségiek csoportjai
val. ' ’ ;

Lelkesen fogadják -a -kormány küldöttf éget
Pontosan 10 órakor megnyílt az 

emelvény hátsó bejáratának ajtaja 
és az egybegyűltek lelkesedése 
közepette megérkeztek a nagy
gyűlés vendégei és vezetői. El
sőnek Grosa Péter dr. miniszter
elnök lépett íizemelvényre, akit.az 
ünnepségen jelenlévők üdvrival
gással fogadtak. Groza miniszter
elnök után a romániai munkás
mozgalom vezetöegyénisége, Luca 
László pénzügyminiszter, a Román 
Munkáspárt titkára érkezett. Luca

A Román Munkáspárt 
KöiptnÜ Bizottsága Politikai Irodájának 

határoxata a nemzeti kérdésben
A Román Munkáspárt Központi Bizottságának Politikai Irodája a napokban, ülést tartott, 

melye» megárgyallák a Pártnak a nemzeti kérdéssel kapcsolatos feladatait.
A nugyfontosságu határozat rámutat arra, hogy a nemzeti kérdés megoldása a proletariátus 

politikájának' fontos feladata. A proletárjábis pártja az egyetlen következetes politikai erő, amely 
a munkásosztály és az egész dolgozó nép érdekeit összeegyeztetve a marxi és lenini tanok alapján 
következetesen ' előrehaladva oldja meg a nemzeti kérdést. Marx-Engels-Lenin és Sztálin útmutató 
eszmeit idézve hangsúlyozza a Határozat, hogy az összes nemzetiségek szabadságjogainak és jog
egyenlőségének, ;1 dogozók nemzetközi szolidaritásának a megvalósulásáért folyó harcnak vezetője 
egyedül a proletárlá'i'us és annak forradalmi pártja. Idézi továbbá a Szovjetunió Kommunista (bol
sevik) Pártjánti'k hatalmas eredményeit, melyeket a nemzeti kérdés teljes megoldáséinak al teren el
ért, rámutatván arra, hogy az egykor} cári Oroszországban élő népek kizsákmányolását és telnyoma- 
sát felváltotta a népek egyenlőségére és szabadságának cszméjéle felépített Szocialista Tanácsköz
társaság Szövetsége. _ , , , ,

Hangsúlyozza; hogy a polgári nacionalizmus politikája :u n<pcl< széthuzas.it, lcigaza-sot es el
nyomását jelenti. Egyben világosin mutat rá a nacjonaliznius káros fi utasaira, világosan kifejtve'*,  
hogy a proletár nemzetköziség a munkásosztályt és az összes dolgozók leghatalmasabb fegyvere a 
nemzeti és es’tály elnyomásokkal szemben. _ _

Történelmi visszapillantást vet. n romániai nemzeti kérdésre és rámutat, arra, hogy a Romon 
Koinmunist • Párt volt az egyetlen párt, ahiely következetes politikát folytatott a nemzeti kérdés 
demokratikus megoldásúért., majd felsorolja ezek következetes politikájának eddigi hatalmas ered 
lilén veiN . -

A Határozd! a továbbiakban kifejezi, hogy a Román N<pközt«rs:isiig egységes állom, a n>. 
inán nép mellett más népek: magyarok, zsidók, oroszok, ukránok, bolgárok, görögök, albánok, szer
bek németek sfb élnek, búr a nagvbirtokos-migytökés osztályok mindent elkövettek a nemzeti gyű
lölködés szitására — a Pártnak mégis sikerült a népek testvéri együttélése terén n nemzetközi 
pro lehív <-■ vt'lh * Hiheti orrdțven vehet eh*  mi.

A Határozat ezután az eg.vcs nemzetiségek helyzetének részletes hmcrtctésévrl és feladataival. Igy 
az ittélő dolgozó macvarsággal is részletesen foglalkozik és hangsúlyoz M. hogy a Komán Munkáspárt ál
landó és komoly feladatának tekinti a magyar nép körében kifejtett munkát és ennek hatalmas eredmé
nyeit. Külön kihangsúlyozza a Magyar Népi Szövetség fontos feladatát: n polgári nacionalizmus cs a vati
káni reakció elleni harcol és az ezzel kapcsolatos lömegfclvilágositó munka Jelentősegét. Ugyanakkor 
rámutat a bírálat hangján az elkövetett hibákra is. igy az elvtelen magyar egységre és a magyar reakció 
részéről megnyilvánuló elszigetelődést tendenciákra és ezek káros hatásaira.

A Határozat részletes Ismerte lésére visszatérünk.

A teremben lévő román és ma
gyar földművesek román és ma
gyar nyelven lelkesen éltették az 
ipari munkásságot, akiktől élet- 
.szinvonaluk emelését várják. Ko
lozsvár munkásai a lelkesen tün
tető földmüvesség jelszavaira a 
többtermelést éltették és a Ro
mán Munkáspártot, és népköztár
saságunk ipari fellendülését elő
segítő hatalmas szomszédunkat, a 
Szovjetuniót és annak nagy veze
tőjét Sztálin generálisszimuszt.

Magát a termet, amely a Ma
gyar Népi Szövetség IV. Országos 
Kongresszusa alatt pazarul feldí
szítve fogadta a magyar dolgo^

Lászlót megjelenésekor Kolozsvár 
dolgozói percekig felállva, lelkes él
jenzéssel fogadták. Velük érkeztek 
— ugyancsak rendkívül meleg fo
gadtatás közepette — Takács La
jos, a nemzetiségi ügyék minisz
terhelyettese és Kacsó Sándor, a 
Magyar Népi Szövetség elnöke.

Az elnökségi asztalnál foglalt 
helyet Nyilas Ilona, a Nagy Nem
zetgyűlés Elnöki Tanácsának tag
ja, Kolozsmegye földműves képvi
selőnője, a Magyar Népi Szövet

zók kiküldötteit, a vasárnapi nép- 
gyülésre szorgos kezek uj ruhába 
öltöztették. Az emelvényt a Ro
mán Népköztársaság hatalmas, 
művészies kivitelű színes címere 
díszítette, míg körben a vörös 
drapériás falon a dolgozók nagy 
tanítóinak, Leninnek és Sztálin
nak arcképei voltak láthatók. Fél
körben a Román Munkáspárt Köz
ponti Vezetősége tagjainak, I. C. 
Parkon, a Nagy Nemzetgyűlés 
Elnöksége elnökének és Groza 
Péter dr. miniszterelnöknek színes 
arcképei néztek a résztvevőkre. 
A terem falait harcos jelszavak 
díszítették.

ség uj végrehajtóbizottságának 
tagja is.

A Népi Demokrácia Frontjának 
nevében a népgyülést Dejeu Du
mitru, a Román Munkáspárt ko
iozsmegyei szervezetének titkár
helyettese, a Népi Demokrácia 
Frontja koiozsmegyei tanácsának 
vezetőségi tagja nyitotta meg. 
Meleg szeretettel üdvözölte a kor. 
mány kiküldötteit. A dolgozók, 
újra és újra lelkesen tüntetek. 
„Groza“ és „Luca“ nevétől zen-

gett percekig a hatalmas terem. 
Meleg rokonszenvtüntetéssel kö
szöntötték a Magyar Népi Szö
vetség elnökét, Kacsó Sndort is.

A népgyülés résztvevői előtt el
sőnek Kacsó Sándor MNSz orszá
gos elnök mondott -beszédet és is
mertette a IV.' Országos Kórigresz- 
szus jelentőségét ..és.'. hétnapos 
munkájának eredményét,,

Kaesó Sándor 
beszéde .-

i Román és magyar testvérek!

— A Romániai Magyar Nép) 
Szövetség IV. Kongresszusának 
kétnapi munkája ■ befejeződött- 
Magát a kongresszust is hosszú 
ás jelentős munka előzte meg. 
Az volt a feladatunk, a. célunk, 
hogy Népköztársaságunkban 
élő magyarságot, a magyarság 
dolgozóit mozgósítsuk arra a 
harcra és küzdelemre, amelyet 
vinnünk kell a népi demokrácia 
megszilárdítása érdekében, hogy 
az eddiginél ig keményebb lép
tekkel haladhassunk á szocia
lizmus felé.

Kongresszusunk előtt — miiy 
denütt az országban, ahol ma- 
gyarok élnek — uj választáso 
kát tartottunk. Olyan választá
sokat, amelyeken a Magyar 
Népi Szövetség szervezeteinek 
élére dolgozó férfialtat és nőket 
állítottunk.

- Szükségünk volt erre azért, 
hogy ez a IV. országos kon
gresszus minden eddiginél job
ban dokumentálja azt, amiért, 
nemcsak mi. hanem országunk 
is. nemcsak országunk, a ml Nép
köztársaságunk, hanem a világ 
minden dolgozója küzd. Úgy 
érezzük, elértük azt az ered
ményt, amiért küzdöttünk. Ezt a 
kongresszust nem véletlenül 
tartottuk meg éppen Kolozsvá
ron.

Kongresszusunk mcímyitó ülő. 
eének egvik kiemelkedő pontja 
volt, amikor Kolozsvár polgár- 

I mestere üdvözlő szavaiban meg. 
állapította, hogy más Kolozs- 

' vár fogad most, mint amilyen 
régen volt ez a város románok 
és magyarok számára egyaránt. 
Ez a Kolozsvár most n román 
és magyar népnek testvéri 
együttélési helye. Ez n. Kolozs
vár most a két nép énitő talál
kozásának igen jelentős helye.

NEM VOLT RÖVID AZ UT. 
AMÍG EL TUDTUNK 
ÉRKEZNI EDDIG

Az. hogy a régi egymásra 
uszító egymásra acsarkodó szel 
lemiség ellen sikeres harcot vív
tunk, ezt az eredményt és lehe
tőséget a dolgozóknak é*-  a 
Szovjetunió dicsőséges hadsere
gének köszönhetjük, Bűnösök 

(Folytatása a 2-Uc oldalon)

sz%25c3%25a9thuzas.it


ffllsS^ldatí cikkünk folytatása} 
lettünk volna a történelem előtt, 
ha ezt a nagy lehetőséget, ame
lyet hoztak nekünk a felszaba
dító szovjetcsapatok, nem tud
tuk volna felhasználni. De, hogy 
kihasználhattuk az eredményt, 
amelyet már láttunk — amely 
mind a két nép ilyen szoros ös
szefogásában jelentkezik — ezt 
viszont a munkásosztálynak és 
élcsapatának, a Román Mun
káspártnak köszönhetjük, céltu. 
dalos politikai irányvonalának, 
amely bennünket is megvédett at
tól. hogy letérjünk a helyes út
ról, visszatévedve a régi, bűnös 
múltba. Magyar testvéreink

mind emlékeznek rá, amikor 
Luca László miniszter testve 
rünk felhívta figyelmünket ar
ra. hogy a Román Népköztársa
ságban élő magyarság érdeke, 
a dolgozó magyarság érdeke. 
Megtagadtuk, le bírtuk győzni 
az elvtelen magyar egység gon
dolatát, amelyet a régi leviiéz- 
le't rend emberei akartak be- 
lopni sorainkba. Kemény küz
delem árán el tudtunk jutni 
odáig, hogy’ ma már tényleg azt 
mondhatjuk, hogy a Magyar 
Népi Szövetség a Romániában 
élő dolgozó magyarság érdekeit 
képviseli.

Beszél a miniszterelnök

Az elért eredmény eltet 
biztosítani kell

Groza Péter miniszterelnök be
szédében örömét fejezte ki, hogy 
résztvehetett a Magyar Népi Szö
vetség IV. Országos Kongresszusán 
és hangsúlyozta, hegy hasonló 
szeretettel vesz részt és beszél vá
lasztóhoz a mai nagygyűlés kese, 
tében. Rámutatott arra a szerepre, 
amelyet a Magyar Népi Szövet
ség a Román Népköztársaságban 
betölt. Visszaemlékezett a MA*  
DOSz és Ekésfront közös harcára 
a múltban s hangsúlyozta, hogy a 
két nép dolgozóinak harcát a so
vinizmus, az elnyomás é3 a frs'z- 
mus ellen, ma a Román Munkás*  
pár*  vezetésével tovább kell foly
tatni.

Groza pé’er miniszterelnök be
széde további részében rámuta-

tóit arra a felelősségre, amely ter
heli azokat, akiket a nép az ország 
vagy valamely szervezet élére ál
lított. Ezzel kapcsolatban a követ
kezőket mondotta:

— A mi helyze'ünk most már 
az uj körülmények között más, 
mint regen — mondotta a minisz
terelnök- — Minket már nem ra
gadhat el a hiúság gondolata, m 
a néppel együtt vagyunk és en
nek tudatában igyekeznünk kell 
arra, hogy nehogy letérjünk a 
nép útjáról. Nem szabad elvál
nunk a néptől, nem eltévedni a 
nép mellől, mert ott a helyünk a 
nép mellett.

A miniszterelnök e szavait 
mán és magyar földművesek 
munkások óriási lelkesedéssela Szovjetunióra tekintenek mint 

példára.
Veszedelmes baj volna, ha a 

Magyar Népi Szövetség rum 
tudna megküzdeni azzal az uszí
tással. amely még mindig je
lentkezik. hogy bizalmatlansá
got keltsen 
ügynökei, a 
szemben, a 
szemben és élgárdája, á Román 
Munkáspárttal szemben. Vesze
delmes volna, ha a Magyar Népi 
Szövetségben még mindig meg- 
buvó uszitók, — a reakció — 
még mindig meglévő, bár buj
káló képviselői eredményt tud
nának elérni olyan értelemben, 
hogy elszigetelődésre izgatnák -jükbe- Rá kell világítanunk arra 
magyarságunkat, a testvéri ro
mán nép dolgozóitól, 
volna, ha engednénk 
kózás politikájának.

A Magyar Népi 
megvizsgálta kétnapos kong: <iz- 
szusán, hogy honnan jönnek, 
honann jöhetnek ezek a vesze
delmek és megállapította, hogy 
ezeket a veszedelmeket a polgá
ri nacionalizmus hordozza ma- 

keznénk egy pillanatig is arról, gában. A polgári nacionalizmus

Még es sem elég. A további 
építés és előrehaladás feltéte
leit ugyancsak biztosítani kell! 
Népi Szövetségünk erről tett 
tanúbizonyságot a Kongresszus 
kétnapi munkájával. Tudatában 
van az előtte álló feladatoknak. 
Ha eddig nem tudta volna, 
vagy csak részben tudta volna, 
vagy ha eddig nem mindenki 
vallotta volna teljes hitte] és 
meggyőződéssel, a kongresszus 
után a Magyar Népi Szövetség 
minden dolgozó tagja kell tud
ja, — mért hiszen a dolgozó ta
gok adják a Népi Szövetséget — 
hogy az eddigi utón megmarad- 

, ni és a diadamas jövő felé me
netelni a Magyar Népi Szövet» 
ségnek is. csak az ország mun
kásosztályának és a munkás
osztály élgárdájának, a Román 
Munkáspártnak irányításával 
lehet, '

Milyen veszedelem fenyegeti 
még a Népi Szövetséeünket, 
melyletérithetné a helyes útról? 
Az első és legfontosabb vesze
delem az volna, ha megfried-

az imperializmus 
Szovjetunióval 

munkásosztállyal

Nagy baj 
az elzár-

Szövetség

ro- 
és 
fo*

gadták és hosszan éltették a nép 
kormányát és országát

A tüntetés elcsendesülése után 
a m niszterelnök beszédében rá
mutatott, hegy kérlelhetetlen har
cosai kelt hogy legyünk népi de
mokráciánknak. mert a harc lány" 
hulása vesztünket jelentené. A 
mult és a jelen, m'nt a tűz és a 
víz, nem férnek meg egymás mel
lett.

— Meg kell győznünk embere*  
inket az igazságunkról, nehogy 
holnap ismét a nyakunkon üljenek 
a földesurak és a mult rendszerek 
k'zsákmányolói. Itt nincs megal
kuvás, a sorainkból ki kell küszö
bölnünk a szociálizmus ellensé
geit — mondotta hatalmas taps 
közepette.

A szocializmus és a dolgozó földművesek

hogy kövessük a Román Mun
káspárt irányítását. A második 
nagy veszedelem az volna, ha 
egy pillanatig is megfeledkez
nénk arról, hogy a következetes 
demokráciáért küzdő népek, a 
népi demokrácia országai — a 
történelmi fejlődésért küzdő 
népek mindenütt a világon — a 
dolgozók miudenütt a világon —

még meglévő átkos örökségei 
azok, amelyek anyagot szolgál
tathatnak a nem eléggé fevyá- 
gosödott elemeink körében arra, 

hogy befurakodjék közénk a reak. 
ciós ámítás és lehetőséget kapjon 
arra, hogy szétbontsa egységün
ket és rest nyisson a háborúra 
uszító külföldi imperializmus
nak.

Groza Péter miniszterelnök ez*  
után a falusi dolgozók pol tikai 
neveléséről beszélt, amely elen. 
gedheteHenül szükséges ahhoz, 
hogy megvívják a harcukat a fa
lusi kizsákmányoló nagygazdák 
ellen.

— Rá szeretnék mutatni arra 
— mondotta ezzel kapcsodban 
—, hogy nagyon szükséges a dol
gozó földmüvesség oktatása. Fog
lalkozni kell különösen a nincste
len paraszttal, a k>spnraszttal és 
meg kell győzni őket arról, hogy 
a szociá'izmus nem azt jelenti 
amit edd:g az urak vertek a fe- 

hngy a sznc’áTzmus nem el'ensé- 
ge, hanem barátja és az ő érdeke 
is, hogy az megvalósuljon. Nem 
lehet szebb élethivatás, mint az, 
ha mindenkinek az életszínvonalát 
emeljük. Falusi tömege nk„ek K 
meg kell mutatni, hogy gyáraink 
teljes gőzzel dolgoznak, kés'itik a 
termelőeszközöket, a m.odern ter
melőeszközöket. a gazdasági gépe
ket, am.'Ivek meg fogják mufa'ni 
az ekéseknek, hogy kevesebb 
munkátmi. többet és' minőség lég 
jobbat lehet termelni- Nincs, oh-an 
erő. amely visszatartaná a föl
művest, hogy hozzá ne rvy’dion a 
gépekhez. Azonban minüenképnen 
a meggyőződés utján kell, hogy

azért neki is harcolnia és dolgoznia 
kell tűzön-vizen ke ’esztül. Küzdenie 
kell, hogy mentol hamarább orszá
gunkban is kiteljesedjék a szocializ
mus,

Groza Péter miniszterelnök beszé
dét az egybogvüt''t-ek percekig ümné- 
pebtők, újra és újra mogisméttődő ró*  
konszenv tüntetések közepe*  te igór- 

. tők, hogy a népi demokrácián keresz- 
Szn.ki‘‘ottíi mi többtermeléssel épi-.ik tovább az

alapján, ez a nép a dolgozó nép 
el kell, hogy Jogadja és el ts fo
gadja az igazságot. Életcsztön ta
nítja erre a dolgozó földművessé- 
get, az az é'e^ösztön. amely évszá
zadok tapasztalatából kristályoso
dott ki és ez lehetővé teszi, hogy 
a jó és rossz között választani tud
jon.

A minnszterelnök beszédét ismétol- 
fam nagy leflcesodéssel t 
félbe a tömeg percekig tapsolva és 
Sjenczvo.

— Iskolákat építünk és kórházt*  
kát szervezünk — mondotta a továb- 
bfekíbnn n miiií'sr’itcwil'nök. — De meg- 
wmnnisitjük azokat a helyeket, ame
lyek nem a nén é-dekét szolgálják, 
A korcsmákat leépitüik meri tu ’juk, 
tlngy ez-k. mint a múltban, ufv most 
is gócpontjai a régi politikusoknak. 
Innen intézték a roȚțikâț és a vá
lasztásokat is innen irányították.

A dolgozók lelkesen helyo’H'ék a 
kormánynak ezt az intézkedését ás 
melegen bünéettek a h^szá-ő minisz- 
terdnök mellett-

Grozia Péter bewzéde továiblri részé
ben ráimutíi+ott, hogy egy íjj világ porté ért véget. A nagygyűlés részt*  
ke.1! felépüljön a régi rómjein. Az a vevői. egyre meguiuTó lelkesedéssel 
világ, aihoi’ a munka an értékm.cr-ő.

-országot, a Román Népköztársaságot 
a szocializmus felé vezető utón.

Groza Péter miniszterelnök beszé
de után Dejeu Durni’ru a népgyülés 
réwt.vm’őinek - nercekig tartó hosszas 
ta.psorkán közepette .jelentette be, 
hogy a népgyii|-,ésen jelenlévő Lucá 
László pénzügvmnníszter, a Román 
Munkáspárt titkára fog beszélni áz 
cgi'’h<yn’ii1tekihez.

Ln-v László közel kétórás, nsgyje- 
tentő-ódi bes’édét lapunk következő 

teljes terjedelmében kö*  
süljük.

A nóprvürés De jen Dumitru záró
szavaival és az Intwmacionálé el*  
éneklésével trtmboíó lelkesedés köz&-

iinnopolifélc rí kormány jelenlévő tag*
— Munkával, építő munkáv l fog- jai‘ és tüntettek a dolgozók egysége, 

jttk meggyőzni a dolgozó földművest a NánkÖztársaság ád a Román Mún- 
— mondotta beszéde végeztével Gro- későért vezetése mellett harcoló 

. ... Pó'-er dr. miniszterelnök—. hogy E’-ésfront és Magyar Népi Szövete^
előrehaladjunk és Útmutatásunk a szocializmus nem a jelszó, hanem mellett.

A Magyar Népi Szövetség 
■ kongresszusa leszögezte, 
hogy kemény, az eddiginél na
gyobb, sokkal fokozotiauo éber
ségre van szükség, — mert ha 
alattomos eszközökkel dolgozik a 
reakció, fokozottabb éberségre van 
szükség, hogy kiverjünk soraink
ból minden olyan lehetőséget, 
amely a polgárt nacionalizmus át
kos örökségével meg akarná mér
gezni azt a nagyszerű egységet, 
amtly a dolgozók szoros összefo
gásában nyilatkozik meg. Népünk 
dolgozóinak szilárd, nagy, harcos 
egységben kell maradnia a román 
nép dolgozóival, mert ez a szilárd 
harci egység tudja biztosítani a 
már elért eredményeinket.

Kongresszuson rész.tvevő testvé
reink tudják, hogy Népköztársa
ságunk — a népi demokrácia 
megszilárdításában — ahogy a né
pi - demokrácia 
halad előre, úgy 
tette teljesebbé 
zötti testvériséget,
gozók egyenjogúsításának kitelje
sítését Ezeket az eredményeket 
kell megszilárdítani, a továbbiakra 
a lehetőségeket szilárdan megépí
teni csak a dolnnzAk nemzetközj 
összefogásának erejével lehet.

Most már láthat iák testvéreim, 
hogy miért volt annvira fontos a 
Kongresszus előtt, magán a Kon*  
gresszuson is. hogy a MNSz Irá
nyítást mindenütt n demokrácia 
hűséges, mrcbizható, harcos kato
nái kezébo tegyük le Ugv érez
zük, hogv a MNSz kolozsvári 
kr>nerc-.vu-.a c fcli'lat.'t cie-"rt 
mcroldoifa. Tertrtm'lr'm <”.ok a 
rnnea ereiéből oldo’ta m'-g Meg
kapta azt a hatalmas támogatást, 
8 köztársaság krvmánvá'ót. knr- 
már.yur.k mlnlszterrtn'Skélől, aki 
KZcniéljM megjelenésével tetia

lépésröl-lépésre 
mélyítette kt, 

B népeink kö*  
a magyar dől*

nyomatékosabbá és jelentőségtelje, 
sebbé azt a munkát, amelyet a 
IviNSz-nek ezután végeznie kell. 
Megkaptuk a hatalmas nagy, nél
külözhetetlen támogatást a Ro*  
mán Munkáspárttól, amaly a kon
gresszusra Luca László testvérün
ket és Miron Constantinescu test*  
vért küldötte ki.

Természetesen nem azt mond
juk, hogy hála jár ezért. Tudjuk, 
hogy nem hálát várnak tölünk, 
hanem elkötelezettséget arra, hogy 
támogatásukkal elvégezzük azt a 
munkát, amelyet a kongresszuson 
megszabtunk és amelynek elvég
zéséhez annyi támogatást és irá
nyítást kapunk.

Nem hálánkat fejezzük ki tehát, 
hanem kötelezettséget vállalunk 
arra, hogy megfelelünk a ránk 
háruló feladatoknak és keményen 
megbirkózunk minden olyan ve
szedelemmel szemben, amely a két 
nép találkozását és együttműkö
dését aláaknázással fenyegeti.

Élien a megszilárdult népi de*  
mo^rácia Népköztársasága, amely 
a nemz-etkégi kérdést a világtörté
nelem magaslatára, a marxi — 
len'nf—«zlíi’Jnl mngasla'ra emelte!

Éljen dolgozóink szoros harci 
egységének szervezők és Irányító. 
Ja. a Ror.án Munkáspárt, követ*  
kezelés demokratikus fellő IMlnk 
legnagyobb ereje és biztosítója! 
K"l"zs tn'gye é.s Kolo.svar dől*  

go’ói mgv tapsviharral és meg- 
elégedór.-c! fővádlók Kacsó Sán
dor Ixs -édtt Majrl Dcje,i n -nit. 
ru. a ncngvíilés e’n ’ke az cgvbc- 
gvíill' k l< Uns t'lntc'ése kö ’r-n-'t'c 
ieh-ntctfc be, hogy Groza Péter 
dr. minir.z.'rclnök kíván szökni 

román é-.s magyar 
dolgozóihoz.

A Magyar Népi Szövetség negye- Állami Magyar Népopera bal«ttkn.rá.- gondolni bánt engemet' 
dik -Országos Kongresszus^ n?kaim 
ból sorra kertit művelődési ésemé- követte, mn.jd 
nyék dús sorát vasárnap délután, niz I—V. kerti'o'i 
Állami Magyar Szirtházbon, pompá
san sikerült nép? dalos és táncos üw 
nepély fejez?*  e be.

Az ünnepély változatos, hatásos 
műsora munkások és dolgozó fö’d- 
müveselk tánc- és énckcsopnrtjainnik 
— közöttük a „Frontul Plugarilor• 
móesá roimán ének- és tám-woportjá- 
nak — a szerepléséből tevődött össze.

A műsor első azá.mnkónt a több 
mint száztagú Egyesített .Kolozsvári 
énekkar a Román Népköztársaság 
Himnuszát énekese, Márkon Albert 
karnagy vezénylésével.

Utána SzortSmrei Jenő, a kolozs
vári Áünnri Megvár (Fzinlráz igazgí. ■ 
tó.jn bevezető beszédet mondott, a 
vasárnap délutáni találkozót a dől 
gozó nép niagy cfialádi ta"'likozásii 
ként1, jeli oniezve, rtho! n család a estr 
hűVngrk művészetében « játékába.' 
gyönyöiködik: n sz.eroplők maguk i 
n Vö'önsárg mmj közül vMk. A to- 
váibbiakban a népi előadóművészét fe.i 

k'i.őI ép l'e.-A'szJióoéiől s n nép 
(ürw'gok niüv<'oz.ctot t-orc.mi'.ó' ég ó.te!-' 
erejéről beszéd,

A bevezető előadás után 
zind" és n „G1 dys" ii-u-n 
szaval ók óniín József Attila ..Szőri- - 
'■-rrk- ‘r-imii kö.trmmiyót to’.móe'ol 
’n. A következő niiisorsz.iáTn n MNS 
í'-éki tá",.cerv,„.ei'-.-nk a sz.wplé- 
vo't. A MNSa kisbácsi éne'.--kara 

n Iniran-.-f-. Tivni" eim'i rf ' 
énekelte. Utána ntti-k népi tánc.'^, 
port, n MNSz ryörryfa’vi t-'-nrr-gvii' 
te* 1 következőit, A kolozsvári kis- 
ipnins „Pc-öfi" ónzk.' 11- a ..Búkeszó 

.is a .,Niipk<-!<i' ről" cléiuikié 
vei vo't jvs<7rt a mÍE-wban.

A következő mü-'orsz.óni n ,.Fron
tul Plugarilor' egy rokonsrzxcivvi 
fogadott Inócrti éaekknráiiak n romé 
dalokul, hozó sz.crcp!ésc vcút. Ezt ráz

'""k a szovjet népi tÁncbomuta.tásn 
a MNSz kolozsvári 
énekkara előadta a 

, Dali Sztáliniról" ás 
cimü éneket.

A műsor második 
bák János" üzemek 
kásdalokknl. a MNSz kolozsvári TIT. 
kerületi földécz-énekkara 
„Felsm-ilott a páva" e'rmii 
a kolozsvári II. kerület 
énekkar népdnlokkal, a

a „Drága föld"

folóh-p n „Her- 
énekkara nitin-

cÉmü kSfte-
.'Hiányéval szerepelt.

Az üzenni és a földműves dolgozók 
testvén összefogásának a jegyében 
foan.nt és szervezett vasárnap . dél
utáni nlikalom, melynek a műsorába 
a „Frontul Plugarilor" mócsii éneke
sei és táncosai a román népi művé
szetből hoztak jóízű kóstolót, a szín
padot szimmdl, mozgássá,!, daillal te
lítő szereplők s a nézőteret zsúfo
lásig megtöltő közönség lelkesedé*  
sóhr-rri cgvșzrirfi ünnepélyből valósá
gos ünneppé forrósodott, moly á népi 
mii vészét s művelődés igényesen vá
logatott néhány .gyümölcsének a meg
mutatásával, rokonszenves zárómoz- 
zanritn volt a Magyar Népi Szövet-

Kodály: 
müvévé.!, 
földész' 

„Frontul 
Plugarilor" mócsi tn.nccisoportki ro
mén. a MNSz, náda;d’.róci és Petőfi- 
di.ijnl kitüntetett lőrinciével tánc- 
csoportja nwcynr népi táncokkal, a 
MNSz. kiskaruii gycmvckozavalókó- 
ritsa pedig ‘Mnia-kovszkn i „Mi épít- ség országos nagygyűléséhez képcső
jük az uj világot" ás Petőfi „Egy Jódó ünnepi események sorozatának.

Az Alléiul riaggar SiliUiizesNemcra
-------- --------------------- 1 K ai.,.Hi;NYEI |------------------------ - —-

a „Ca 
niir’kz<

Hétfőn este nem tart előadást a színház. Kedden a prózai együttes 
nyolcadszor ismétli meg Móricz Zsi ;mond nagy sikerrel felújított szín' 
müvét, a LÉGY JÖ MINDHALALIG-ot bérletszünetben, míg szerdán 
este az évad legnagyobb hatású színmüve, a VITÉZEK ÉS HŐSÖK van 
műsoron. Gergely Sándornak ez a nagy sikerrel bemutatott színpadi 
müve szeidár, kilencedszer kerül m -orra. Az igazgatóság legutóbb mü- 
sortorlóütís miatt vette le műsorról a VITÉZEK ÉS HÖSÖK-et.

Csütörtökön este a Népopera n -itódarabját, a HÁRY JANOS-t is*  
métlik m<’n. amehi ugu a szombati bemutató előadáson, mint vasárnap 
-te hata'mas sikert hozott. Mindk zsufo’t ház tapsolt a kitűnő

élőt, lásnak, a pazar kiá'lilásnak dinieteknek, kosztümöknek valamint 
■ látvánr-ns baletts-ámoknak. 
sorra a HÁRY JÁNOS.

Csütörtökön este C-bériclben kerül mfl-

A KOLOZSVÁRI SZÍ NIÎAZAK MŰSORA:

AlbmJ Magyar Színház
Hétfőn nincs előadás.
Kcdü'-n' este fél R órakor: LÉGY 

JÖ MINDHALÁLIG. Bérlctszünet 
Jegyek sorszáma: 149.

Szerdán este fél 8 órakor: VITÉ
ZEK ÉS HÖSÖK. Bérlctszünet. Je
tnek sorszáma: 150.

Csütörtökön este fél 8 Őrskor: 
HÁRY JÁNOS. C-bérlet Jegyek 
sorszáma: 151.

Román gtztnhái.
Hétfőn, december 13*án:  FAUST 
Szerdán, deccmbc'- 15-én: KOP

PÉI.IA és SEHERFZADE. (Balett?
Pénteken, december 17-ér.: KOP- 

PEIJA éa SEHEREZADE. (BaleUj



Küszöbön áll Kaigan felszabadítása 
? Ismét bekerített két Kuomlnlang-hadseres*  

csoportot a néphadsereg
ÉSZAK-SHENSI — A bukares

ti rádió éjjeli hírszolgálata be
számol arról, hogy a kínai nép
hadsereg csapatai valamennyi 
arcvonalon folytatják d.adalmas 

. élőn év avulásukat-
Észák-Kinában, ahol a néphad

sereg már egészen szűk területre 
' szorította össze a Kuomintang-erő- 

ket, a néphadsereg egységei el
foglalták a fontos katonai köz
pontnak és erődítményeknek Kal- 
gannak repülőterét. Kalgan Csa-

har tartomány fővárosa s a nyu
gati irányban operáló néphadse
reg teljesen körülzárta már a vá
rost, amelynek felszabadítása kü
szöbön áll. A néphadsereg Kalgan 
elfoglalása után a Hoang-Ho men
tén folytathatja előnyomulását a 
belső tartományok felé, amelyek
ről már edd g is állandó partizán
tevékenységet jelentettek-

A Transpress hírügynökség a 
nankingi arcvonal helyzetéről be
számolva jelenti, hogy Nanking

előtt a néphadsereg ismét körül
zárt egy Kuomntang hadsereg
csoportot s annak megsemmisíté
se most folyik. A Nanking térsé
gétől északkeletre fekvő Kiang- 
Szu tartományban ugyancsak be
kerített a népi haderő egy ellen
séges hadseregcsoportot. A leg
újabb jelentések arról számolnak 
be, hogy a néphadsereg 
mindössze 18 kilométerre 
Csing-Kiangtól, Kiang-Szu tarto
mány fővárosától.

már
van

De Gasperi nem mer a választók elé állani
De Gaspermek a dollár szolgá

latában álló kormánya nem me’ 
részkedik a választók elé — mu
tatott rá az „Unita“ cimü lapnak 
adott nyilatkozatában Palmiro 
Togliatti, az Olasz Kommunista 
Párt főtitkára. Togliatti kijelen
tette, hogy a Gasperi-kormány 
megsértette az olasz alkotmányt, 
hogy nem tartotta meg az elő'rt 
időben a területi választásokat.

Az alkotmány előírja, hogy a te
rületi választásokat ennek az év 
nek a végén kell megtartani, a 
kormány azonban ngy döntött, 
hogy elhalasztja azokat egészen 
jövő év októberéig. Ezzel a kor
mány elárulta, hogy fél a válasz’ 
tők elé állani-

A kormánynak az a szándéka, 
hogy ismét nyíltan megsértse az 
alkotmányt azzal a törvénnyel,

; SitráíktBrő hadsereget 
aler szervezni Olaszországban 
r az amerikai imperial zmus

'Az „Action" cimü francia heti
lap*  Rómából jelenti, hogy sz el

eműit héten tárgyalások folytak 
Saragat olasz miniszterelnökhe
lyettes és James Dunn, az Egye
sült Államok olaszországi nagykö
vete között.

A legutóbbi találkozáson az 
USA nagykövete csalódását fejez
te ki Saragat előtt amiatt, hogy a 
De Gasperi kormánynak nem si
került szakadást előidéznie az

olasz szakszervezeti szövetségén 
belül. Washigton szeretne ugyanis 
egy olyan szakadást elérni, mint 
Franciaországban, ahol a mun- 
kásárulók szakadár szakszervezet’ 
szövetséget létesítettek, a „Force 
Ouvriere“-t.

Dunn nagykövet azt tanácsolta 
Saragatnak, szervezzen „ipari tar
talék hadsereget" a munkanélkü
liekből, akiket a kormány sztrájk
törőkként használhatna-

illeitőleg, a tömegfelháborodás 
mégis oly általánosan nyilvánult 
meg, hogy Truman 
kénytelen volt engedni. 
hivatalosan közölte a 
adott nyilatkozatában, hogy az 
„Amerikaellenes tevékenységet 
vizsgáló bizottság“-ot januárban, 
a kongresszus összeillésekor, fel
oszlatják-

elnök is 
Az elnök 
sajtónak

a

A
francia hetilap w.-ishingáon.i 
lésre hivatkozva közli, hogy ftz. ame
rikai szenátorok egy csoport ja, élén 
Vnndcnberg-el. ». Nyngatcurópának 
szánt MarshaH'segély 50 százalékos

- A iömegffelháborodás miatt 
feles2:latjákaz„Amerji<aeilenes<( 
: bizottságot

Kevés szervezet tette magát 
olyan rövid idő alatt hírhedtté, 
mmt az ,^tmeríkaeUenes tevékeny
séget vizsgáló bizottság", mely 
sorra állította itélőszéke elé Ame
rika legkitűnőbb haladószellemü 
tudósait és művészeit. Bár ame
rikai tömegeket a monopoltőke 
zsoldjában álló sajtó következete
sen félrevezette e hírhedt fasiszta
szellemű bizottság tevékenységét

Pártolták a nác kát éskiéheztetik 
a munkásokat Bi zoniában 

az amerikaiak
Az amerikai imperialisták nyugat- —* A legutóbbi években   i-ette

németországi politikája, mely azt eér hozzá Zi) iacus — külpolitikánk min- 
íozza, hogy e térséget a imaguk ha- den kérdésben hibás volt éa egyálta- 
dászati támaszpontjává alakítsa, Ián nem hozott közelebb a békéhez 
nyiV-an támogatja a leghirhedtebb Befejezésül megállapította hogy 
német nácikat, a maguk békebontó az (úgynevezett „Atlanti Egyezmény" 
szándékai szolgálatába állítva őket, *"•'■»•  -• " - y
ugyanakkor pedig a legkilátástala- 
nabb nyomorba taszítja a nyugatné
metországi dolgozókat.

Az amerikai sajtóügynökségek je
lentették, hogy az amerikai katonai 
hatóságok által elitéit mintegy 1000 
német háborús bűnösnek megkegyel
meznek.

Clay tábornok megerősítette ezt a 
hírt, kijelentve, hogy , .igyekszik 
megjavítani a viszonyt a németek és 
amerikaiak között."

Mindenesetre jellemző, hogy Clay 
tábornok és gazdái éppen a náci há
borús bűnösökkel akarják „megjaví
tani a viszonyt".

Tett Clnv tábornok c.gv másik ki
jelentést is, ez azonbara nem tiil- 
"’ttan fogja „javítani a viszonyt" a 
m-mrt-nép és nz nnicrikai meg-szállók 
<özöft, Közöt c ugyanis, hogy a ki
egészítő gabonaszállitmányokat Bi' 
sonia számára nem fogják leszállíta
ni s így »'”• a kenyerfejadagok 
tiabb leszállítására.

AZ ANGOL KORMÁNY PO
LITIKÁJA — CHURCHILL 
POLITIKÁJA

Az. alsólriz külpolitikai vit á j/i|,;)n 
Wwólnlvii, Zillacnst. rnnnkáspí.r'i 
képviselő kijelentette, bog;, az. angol 
korámny támadó politikája lényegé
ben Churchill politikája.

A HARMINC ÉVVEL EZ- 
EliÓTTI VÉRES ESEMÉNYEK 

a proletariátus forradalmi harcának 
egyik dicsőséges szakasza. Az Októ
beri Nagy Szocialista Forradalmi! 
megdöntötte a cári Oroszország •ka
pitalista erőit ég — a vh'ágtörténe- 
leanben először —• hatalomra juttatta 
az elnyomottak és kizsákmányoltak 
osztályát. A vörös Petrográd forra
dalmi (harcának lendüSete kiterjedi d 
feári Oroszország egész területére és 
majdnem mindenütt éreztette hatá
sát. Németországban a császárt elűz
ték Licbnecht pedig a Bajor Szov
jetek Köztársa-ságámk kikiáltásáért 
küzdött. Az Osztrák-Magyar Mo- 
imrelóa kártyavárként összeomlott. 
/Magyaronszág munkássága a hata

lom átvételiéért harcolt, a Attirvs I*or-  
radidcm leverésére küldött Fekctc- 
tmigeri francia flotta pedig Andié 

.. _ .. . _ ____  Mut’jvai az. élén, fellázadt és a for-
lcszállitását célzó törvénytervezeten vadalom mellé csat lakozott, Olaszon- 
dolgozik.

A lap h»ngsu'.!yo/.>ia, hogv riniét a 
gazdasági és kereakedi'-nii szempon
tok elé helyezik a hadászatiakat és 
katonaiakat. Azt állítva, hogy Nyu- 
gatcnrópa „katonai gröngesege" „ve- 

é'yl‘- jel'-iflhntric az mmillüii tő- 
' i gél.. ;■ torvénvti n ezvl szerző; azt 
: I -ol jól;.' lio -y biztosítsák millllc' 
’ml'.olö't Nyngatcurópa „hadászati 
nizton.aágát'' <; csupán azután kerül
jön ::or a gazdasági juttatásokra Ez» 
zel egyidejűleg- azt javsolják. hogy 
lep-'o-- •■’, érvénybe » kölcsön-bérli-t 
rend.zcrf, fegyver, és hadianyagot 
kz.íllitva Nyugatcurépának. felemelve 
az USA katonai kiadás.üh én csök-

- kentve a MarshalMervon belül a gaz
dasági teruiészclü juttatásokat^

Befejezésül mcgállapit-oítfa, hogy

Antiéi át bekapcsolja az amc-rikiai ha
dászati tervbe. Anglia ilyen módon 
csatlakozik az amerikai külpolhlká" 
hoz, amely egyáltalán nem törekszik 

béke biztosítására.
A MARSHALL „SEGÉLY" 
ÖTVEN SZÁZALÉKOS LE
SZÁLLÍTÁSÉT TERVEZIK 
„Tribune «les- Nations" ciimii 

értcsii-

i zá'_d).'i,n százezrekre ine-nő munká-dó- 
liH-.vk a vörös zászló alatt hnrera 
r:r .akoztak fel. Áz-iábiin pedig eió .ö- 
<lött ii gyarmati népek fclszabmlitá-d 
mozartiin».

Az, első világháboni Hiilyosbüot.’a 
n romániai -mtní1<'i-jo--ztály helyzetét, 
bkiy nimikás napi bén- lő lej célt, 
amely csak egvlinrmnd n-szlxm í<- 
d<-7*„  :> 'íikségostdib ó.ejmcf. A 
szrdmds.-ígolá-sok napirenden voltak, » 

ai'onr’i mim! jobba’-, 
növelték a .mnnkmvélkiilick 
Az iM'lmrzcriizlei'ic.k előtt 

napra hossrdih és lm■ d>'>

jobban
ít.

napió'-napr.'i hoss^dih é- 
sorok várakoztak. Ügyiünkkor a bui- 
z.-.oázi:>. ’niidállásain-ik ni<-g< ró-ité-óre 
(iz/iz. -repül őgépvt és száz, kön.iyii 
liarc-kocsirt. rendelt. kid föl diói. Az

• minden dolgozó, országot. építő ember forró üdvözlete, jók»» 
vánsága száll Népkö-.társaságit o k dső külügyminisztere, akt 
egyben a világ egyetlen női kil lügyminisztere, felé-

A MNSz IV-ik országos kongresszusára összegyűlt tnagyar\ 
dolgozók ts megajándékozták szeretetek jeléül Pauker. Annát, 
a-k: egész munkás, harcos életét a dolgozók jogainak kivívásá
ra, az elnyomottak felemelésére, a nemzetiségek egyenjogúságé’ 
ttak megvíilósitására áldozta és áldozza- A MNSz kongresszusá
nak kiküldöttei ízléses, magyaros hímzéssel díszített fénykép
albumot készítettek a dolgozók Annájának születésnapjára, mely
ben fényképfelvételekben mutatják be a dolgozó magyarság éle
tét a Népköztársaságban és « IV. Országos Kongresszus ünner 
pi jeleneteit.

Az albumban ott láthatók a dolgozó földművesek, a városi 
munkások, az uj iskola uj tanulói és a dolgozó magyarok, akik 
tevékeny részt vesznek az ország építésében. E kis gyűjtemény 
visszatükrözi annak a magyarságnak életét, mely a Román Nép- 
köztársarságbaíi egyenrangú- állampolgárként saját hazájának 
tekintheti' azt a Romániát, melyben a múltban a megtűrt ki
sebbség volt.

Pauker Anna külügyminiszternek abban a harcban, mely a 
felszabadulás előtt az HlegáHtáson, a börtön szenvedésein át a 
felszabaduláshoz, majd a főkés-földesurí rend felszámolásához 
vezetett, nagy is döntő szerepe volt- Egyike ő a jelenkor legki
válóbb államvezetőinek, törhetetlen erejű, bátor és meg nem al
kuvó harcosainak, kiuvk neve máris történelem s aki a világ 
legnagyobb asszonyai, a Zctkin Klárák, Dolores Ibarrurik közül 
való- Harcos és mégis igazán asszonyt lénye, melynek meleg 
szépsége megmutatkozik mindig szavaiban, megérdemeltté te
szi azt a mély ragaszkodást és szeretetet, mellyel feléje fordul 
ma az ország apraja, nagyja és mi, magyar nemzetiségűek, akik 
annyit köszönhetünk Pauker Annának-

amely éppen most van a nemzet
gyűlés előtt. Ez a törvénytervezet 
megtiltaná a katonáknak, hogy 
pol-tíkai párt tagjai legyenek.

Togliatti hivatkozott az alkot
mány 52. szakaszára, amely meg
tiltja a katonák politikai jogainak 
korlátozását. A kormány szándéka 
nyilvánvalóan ama kommunisták 
és az ellenállási mozgalom ama 
tagjai ellen irányul, akik még a 
hadseregben szolgálnak-

A ROMÁN MUNKÁSOSZTÁLY TÖRTÉNELMI ÉVFORDULÓJA

30 évvel ezelőtt oépfegvverliizzel akarta 
elfojtani a fővárosi Msáásság 

demokratikus törekvéseit
a aagybirtokos-nagytőkés királyi rendszer
Harminc évvel eselőtt, több mint, 

száz munkást ölebett meg teljesen ár
tatlanul ii földe-suri-tőkéa rendszer. 
A fővárosi Nemzeti Színház-térre 
felvonult, mrankástömeg-ek emberi jo
gokat, kenyeret és igazságot követel
tek. Jogos követeléseiket azonban 
Ferdinánd király & a liberális Ion 
I. C. Bratiainu belügyminiszter pa
rancsára, a dolgozó nép érdekeitől 
távol álló hadsereg tisztjei és kato
nái gépfegyverek pergőtüzével fo
gadták. A burzsoázia 1918 december 
13-án, az ország- dolgozó millióinak 
jogos kivánságait egy időre vérbefoj- 
iotta ugyan, de az ország öntudatos 
dolgozói nem adták fel a harco1, ha
nem tovább küzdöttek a kizsákmá
nyolok elten, a mindennapi kenyér
ért, az emberi jogokért, az igazságért 
és a dolgozó tömegek éitetszsrnvona- 
íának emeléséért.

a-ngol-fraireia „szövetségesek" első 
SegAyiszállitanáuyai éppen ezdteben az 
időkben érkeztek az országba. Ro- 
máüia nemzeti függetlenségének fel
számolására, az imperializmusnak 
(Szüksége volt letörni a munkásosztály 
harcát, mert csak igy érthették volna 
él azt, hogy egy esetleges szovjeir 
ellenes támadás esetén országunk 
hídfő legyen. •

1918 telén egyre harciassabW
KÖ VETEL1JE JOGAIT AZ 
ELNYOMOTT MUNKÁS
OSZTÁLY

vasutasok november 17-áA _________ . ..
mozgalma után a fővárosi üze
mek 5000 munkása és munkásnő
je lépett sztrájkba. A sztrájkoló 
munkások a fizetések felemelését, 
a szabad szervezkedést és a mun
kásbizottságok elismerését köve
telték. Ugyanebben az időben a 
fővárosi „Sfetea" és „Minerva" 
nyomdászai is sztrájkba léptek a 
nyolcórai munkaidőért, demokra
tikus szabadságjogokért, egyete
mes szavazásért és az ostromálla
pot felfüggesztéséért. Az ország 
főbb ipari központjait is erősen 
fenyegette a sztrájkhullám. A föl
desúri-tőkés kormány azonban ré
sen állt és idejében gondoskodott 
a megfelelő „óvintézkedésekről". 
A liberális Ion L C. Bratianu 
belügyminiszter rendeletére a 9. 
vadászezredet a főváros melletti 
Baneasara szállásolták be 1918 
december első napjaiban, hogy 
„különleges kiképzésben" rész'tjít- 
sék. A vadászezred katonáinak 
nagyrésze fegyvergyakorlatra be
hívott földesurakból, jómódú kis
polgárokból, nagykereskedőkből 
és nagygazdákból állott. Az ál
lambiztonsági hivatal tisztjei és 
közegei az ezred katonáit állan
dóan a munkásosztáty ellen uszi- 
tották. Naponta két tál ételt ad
tak nekik fehér kenyérrel, amig a 
hadsereg többi katonái és n dol- 
g07.ók máléliszttcl kevert csekély 
mennyiségű kenyeret kaptak. Az 
ezred katonáinak korlátúin meny- 
nyiségben bort és pálinkát is adtak*.

A nyomdászok sztrájkja egyre 
nagyobb és nagyobb méreteket öl
tött, Az egész főváros munkarsa- 
gánnk hntnlmns tüntetését szer
vezték meg. 1918 december 13-án. 
egy ködös téli napon, amikor a 
fuvaros utcáin gépfegyverrel meg
erősített járőrök tartották fenn a 
..rendet", a polgárrág a munkás
osztály elleni hnrera készült. Az 
iparügyi minisztériumból a mun
kások kiküldöttei azzal tértek

vissza, hogy nem fogadták őket. 
Elhatározták, hogy a délután fo- 
lyamán egyik fővárosi munkás» 
klub helyiségében megtárgyalják 
a nyomdászok sztrájkjához váló 
csatlakozás kérdését.

HATALMAS MUNKÁS 
TÖMEGEK

a főváros központja felé tartot
tak. A munkások között voltak az 
államvasutak, a Vulcan, Voina, 
Wolff, Arsenal, stb. üzemek dol
gozói. Több ifjúmunkás vörös 
zászlót vitt. A Nemzeti Színház
tér körül gépfegyverrel felszerelt 
katonák útjukat állták. A „Le az 
ostromállapottal", „Éljen az orosz 
forradalom", „Földet a földműve
seknek", „Nyolc órás munkaidőt 
akarunk" jelszavaktól egyre han
gosabb lett a tér. Valami ellenáll
hatatlan erő szállta meg a jogaik 
követeléséért tüntető munkásokat, 
és felhangzott ajkukon á „Fel, ípl 
ti rabjai a földnek..."

Megszólalt a katonák harci 
kürtje. Az alkoholtól elkábult ka*  
tonák szuronyaikkal rárohantak a 
tüntető munkásokra és munkás
nőkre, a tér másik oldalán pedig 
a burzsoázia fegyvereinek pergő
tüze állította meg az emberi jogu
kat, a mindennapi kenyeret és az 
igazságot követelő munkásokat. 
A súlyosan sebesült munkások ha- 
lálhörgéseirc az állambiztonsági 
hivatal kopói és a katonák szuro
nyai halállal válaszoltak. Margi- 
neanu tábornok, a főváros kato
nai parancsnoka és Stefanescu tá
bornok, a rendőrség főparancsno
ka, a legkegyetlenebbül bántak el 
a sebesültekkel és a tüntető mun
kásokkal.

A fővárosi Nemzeti Szính.-iz-rt. 
ren harminc évvel ezelőtt történt 
véres események elkövetői, akik a 
munkásosztály legjobb 102 flát 
ártatlanul megölették, ma elnyer
ték méltó büntetésüket. Mcifbün- 
tetto őket a történelem, megbün
tette őket a nép.

A városi és falusi kétkézi és 
szellemi dolgozók, munkalendüle
tükkel én fokozott ólvr.'iégükkel 
az 1918 december 13-án mártír
halált. halt munkások utján ha
ladnak. Határozottan arra nz útra 
lépnek, nmclyért ők küzdöttek óh 
öntudatosan építik a mindany- 
nyiunk jobb én boldogabb hazáját 
— a szocialista hazát.



A MNBz-kongrasszus síka máboi

Az Állami Könyvkiadó magyar osztálya

NYOLC KÖNYVET HELYEZETT
AZ OLVASÓK ASZTALÁRA

KOLOZSVÁR, — Az Állami m;,gyar irodalmi mezőnyt, képcső; 
Könyvkiadó nehány hónapja szer- latokat teremtett s egyre bővülő 
veződött magyar osztályának a munkatervet dolgozott ki, ame J; 
lécezését s működését eddig nagy- hez vái ja es, remek az írok buzgó 
részt csak a magyarnyeivü uj közremüködeset. „
tankönyvek tanúsították. Józan EJ, 
tanúskodásukon túl, alig volt hír- kintő, j .v.wOz.— ---- '7“7“
adás vagy hírverés, amely a mellett, a fmtal magyar osztály 
könyvkiadó magyarnyelvű munka- mai gyümölcsöket is érlelt, ame- 
t-ervéröl tudósított volna. A szó- lyeket — nyolc csinosa» öltözött 
fukarság azonban nem tétlenség kötet — a Magyar Nepj Szövetség 
álcája volt negyedik országos nagygyűlésé al-

A megalakulása óta telt. ne- Rimával tálalt a magyar olvasók 
hány hónap viszonylag rövid ideje ele- .
alatt az Állami Könyvkiadó ifjú E gyümölcsök közül legbecse- 
rnagyar osztálya szervezett: sebb 
számbavette, felmérte a romániai

Salamon Ernő;

E további folyamatos jövőre te- 
nagylélegzetü szervezés

dekessége, hogy -észben eddig Is
meretlen meseelemeket használ 
fel a tör'énét kikerekitésére s 
>gy uj táDot ad az olvasó képze
letének.

Gyönyörű sor3
Nyomora azonban megakadá

lyozza abban, hogy tauiunnányait 
befejezze. Marosvásárhelyre ke
rül. Az akkor már teljesen elfasi- 
zálódctt társadalomban nem jutót: 
számára hely. Harcoltak ellene, 
mint munkásköltő ellen, de 
ugyanakkor zsidó származása is 
áthághatatlan akadálynak bizo
nyult. A kenyérkereset számos 
módjával próbálkozott. Volt ma- 
gántanitó, lapszerkesztő, tiszfví- 
selő, idénymunkás egy cukorgyár
ban és aztán íhuztfnosabb ideig 
munkanélküli.

Az lSll-es kommunista perel? 
Idején őt is elviszik Ákosfalvára 
gyüjtőláborba. Innen ugyan haza-

pi mesemondás uj oldalait csil- i 
lantják meg s alkalmat adnak a ; 
jegyzés munkáját végző Horváth : 
Istvánnak teljes irói készsége 
megmutatására. A mese külön ér- '

Dr. C erestes’u Vidor:

Románok és magyarok

cimmel kötetbe válogatott költe
ményeinek a gyűjteménye.

„Az Állami Könyvkiadó magyar 
osztályának egyik első feladata 
ved Salamon Ernőt, a fasizmus 
évei alatt elnémított költőt, méiló 
keretek között megszólaltatni,“ — 
írja a gondoskiállj-ásu Rőtet be
vezető tanulmányában Kéri Jó
zsef. E bevezető tanulmányból 
idézve .emlékeztetőül hadd álljon 
itt a köliő rövid életrajza:

„Salamon Ernő 1912-ben szüle
tett Gyergyószentmiklóson. Ifjú 
éveit egy kis fatelepen tölti. Itt 
ismeri meg a tömegtakásokat, a 
barakok dohos életét, a munkás- „ . _
nyomort, ?, „borogatása^ esúéket“, engei.k, de rövidese» mint műn. 
melyek egyformán szigorú sors- kaszolgúk^ogt hívják fee és 
bán tartják a székely, román és Ukrajnába, „utolsó pusztulásába” 
zsidó munkásokat. De egyéni sor- küldik. A hosszú menetelés, az 
sa is összefonódik a munkásnyo- éhezés, a kiütéses tífusz aláásta 
mórral. Apja halála után a közép, hatalmas szervezetét. 1945 feb. 
iskolás dják kénytelen egy sörben ruár 25-én, egy kis ukrán falu- 
dolgoznj a famunkásokkal. Már ban, MI ajiovka Stary.ban, a né- 
érzi a nyomort, de még csak az met fasiszták elvonulásának ide

jén, két olí țsz fasiszta zsoldos 
gyilkos golyója öli mc;f ..“

A kötet Salamon Ernő mintegy 
kilencven költeményét, kevéssel 
halála előtt irt végrendeletét éa 
Kéri József tanulmányát tartal
mazza. A versek válogatását éa 
csoporlositás.t,

A kötet fejezetcímei világosan 
utalnak tartalmára: I. Románok 
és magyarok a hübér ség korá
ban- II. A nemzeti eszme fejlődé
se az erdélyi románok között III 
1848—49 Erdélyben. IV. A romá
nok az osztrák-magyar dualizmus 
idején (1887—1,918). V. A magya
rok a , történelmi pár*ok “ ural
mának ideién (1918—1940). VI. A 
fasizmus és a nemzeti kérdés Er
délyben (1940—1944). VII- Tanul
ságok és k ‘áfások-

Az eddigiekben felsorolt négy 
könyv már a MNSz-nagygyülés 
első napján a közönség elé ke
rült. Azóta immár másik négy kö
tet is megjelent. Ezek:

cimü könyve — a címlap tantvá- 
ga szerint — az erdélyi román
magyar viszony történetének rö
vid vázlata. A könyv mai magyar 
kiadása az Írónak 1947-ben az Ál
lami Kiadó kiadásában megje;’nt 
„Romanii si ungurii**  cimü müva 
alapján készült.

Az előszó, mindjárt az elején. 
Igy jelöli meg az iró célját: „A 
Szerző azt a célt tűzte maga elé, 
h< gy munkájában a közös román‘ 
magyar m’dt tanulságait elevenít
se fel s ezábal hozzájáruljon <i 
nemzetiségi kérdés helyes megér
téséhez, a mndkét részen, külö
nösen az értelmiségiek körében 
tapasztalható soviniszta szemlélet 
maradványainak l<küzdéséhez."

Füllentő Gerguc és más mesék
Ebben a kötetben az Altami 

Könyvkiadó a romániai magyar 
mesemondók legjobb meséit gyüj*  
tötte össze. A versekben csengő, 
vagy szép magyar prózában be
szélő történetek a képzelet válto
zatosnál változatosabb tájaira ve
zetik az olvasót. Megmutatják ne
ki vizcseppben az egész világot, 
az állatok között az egymás meg- 
seg tését, a véső és a toll vitáját, 
Pe4i^ esetét a tekénővel, a számok 
vetélkedését, az első munkábaál' 
lás kalandjait. Akkor válnak iga
zán izgalmassá, am kor visszaka
nyarodnak mostani világunkba, a 
valóság eseménye1 és tárgyai kö
zé s felfedezik, hogy mindnyá*

Horváh István—Siros Bel’a:

Corodaru Alexardro
— Kasé András; 
!1 hárj.it bajlirs

Három .evCiiy, három ba‘or ifjtt 
elindul, hogy a kizsákmányoló jól*  
desurak, elnyomó zsarnokok rabsí 

ksz-.oaa.nsa a börtönben 
senyvedőkéi és visszaszerezz? mm*  
denki számára az clorzotl szabad*  
tagot.

Ezt taglalja érdekfeszitő történe*,  
tekkel íeZ, ifjúság; regényben „A 
három bajtárs" cimü könyv. A 
fordulatos mese foiyamán a hő*  
sok izgalmasnál izga.masabb he-y*  
zetekbe, veszedelmesnél veszedel
mes, bb kalandoKoa bonyolódnak» 
de a szerző ta.alekonysaga mn*  
den esetben megtelj szamukra a 
k.vezető utat s az olvasó együtt 
örvendezhetik vetük a szerencséi 
megmenekülésen-

A ka.andoK és veszedelmek 
persze csak kevés sú lyai esnenek 
latba a könyv értékének számba
vételén;:, ha e fordulatok mélyén 
nem rejtőznék ugyanakkor min
dig figyelemreméltó tanulság is. 
A könyv iegiőbD érdeme éppé» 
az, hogy e tanulságot a mese 
nalának kifejtésével bontja szét 
az olvasó előtt, aki gy a hősök és 
hősnők sorsán keresztül ismerke" 
d-k meg a történelmet és társadal
mat alaki tó erőkkel és törvények*  
kel- ,

A Kese András kitűnő magyap 
fordítását számos rajz díszíti. A 
magyar k'adás a román eredeti-*  
vei egyidőben kerül a magyar kö
zönség e’é.

Az Állami Könyvkiadó magyar^ 
nyelvű kiadványainak sorában, 
legfrissebb a

junk számára a legtündéribb, a 
legcsodálatosabb az az élet, mely
ben benne élünk s amelyet a ma
gunk számára építünk.

A kötet tiznhat meséjének min- 
denike külön meg’epetésnek ígér
kezik a gyermekolvasók számára, 
mert a ncpelnyomó fasiszta kor
szak ködösítő, vagy egyenesen go*  
noszcétaatu mesemondása helyett 
(Füllentő Gerguc és társai) a fia
talság leikéhez, képzelőerejéhez 
mé’tó. a szeret etet, emberiességet 
és igazságot hirdető s a valóságot 
igaz alakban megmutató uj me
rek.

A kötetet ötletes rajzok dszitik-
anarchikus lázongásig jut el. Ko
lozsvári egyetemi evei is csak hi
deg diákszobákat, további köp ta
lálást. kopott kabátot jelentenek. 
Itt találkozik azonban először a 
Kommunista Párttal és ez a talál
kozás döntő életére. A marxista- 
lenÚKsta világnézet megismerése 
e/Jtu azt a lényegig ható áÁáltoz- megbízásából.

Bonyháti Jolán
végezte.

Különösen 
együttesek, művelődési otthonok 
szempontjából jelentőségteljes ki- bán valamennyien egyeznek, hogy Az Állami Könyvkiadó e köte 
advány. ; ‘ ‘ ............................. 1 - - *

tató erőt, mely tudatossággal 
fegyverezte fel a költőt. Ezután 
nem téved el. Tudja, hol kell ke
resnie a szövetségest és ki az el
lenség, aki ellen könyörtelen 
Cot kell folytatnia.

Szigligeti Mé'riczj

har-

A
cimü háromfelvonásos népszínmű
ve. A színházaink színpadáról is 
jólismert Szigligeti-szinmü, me
lyet Móricz Zsigmond mai értékű 
népi drámává érlelt, a könyvkiadó 
szinház.sorozatának az első hirt- 
hozójaként jelent meg. Mint ilyen 
megfelelően a szándéknak s a 
Szükségletnek, mely létrejöttét 
elősegítette — valóban iskolapél
dája annak, hogy milyennek kell 
lennie a műkedvelői együttesek 
segítségéül szánt szinmil-kiad- 
ványnak.

A kötet bevezetője — Páll Ár
pád írása — gondosan ismerteti 
a színmű élettörténetét, elemzi a 
színmű és n kornb',li valóság kö- 
zö’ti srornn l:npcso1atol,'’t. nem 
hallgatva el az „A csikós" »vi'a 
tükör mezcló" levő homá’v-fnro- 
kát rém. Gondos tanulmánya hasz- 

Horvá h I >tvcn;

csikós

a könyvkiadó 
Abafáy Gusztáv, 
és Szemlér Ferenc

J
a népi színjátszó

Az okos
Ebben a kötetben két különböző 

táj különféle mesemondói kerül
nek össze, hogy toílbamondják az 
öregek szájából hallott régi mesé
ket- Ennek megfelelően a mesék 
is különböznek egymástól. De ab’ le.

nos segítség a szerepét helyesen 
értelmezni igyekvő műkedvelőnek.

Nagy segítője lehet a színjátszó 
együtteseknek a kötet „Útmutató, 
sok a rendező számára" cimü fi
gyelmes tájékoztatója — Kőmű
ves Nagy Lajos írása —, amely a 
rendező feladatának a vázolásától 
kezdve, a ruhák ismertetésén az 
egyes színpadképek díszleteinek az 
aprólékos (rajzvázlatokkal is ki
egészített) leírásán keresztül, a 
színmű szereplőinek a pontos Jel
lemzésére is kiterjed. Kőműves 
Nagy Lajos szakér’ö Útmutatásai 
ál’alános vonatkozásban is érté
kes tanítást jelentenek a népi 
színjátszás gyakorlóinak.

A köte*' ,t ,,x r'íi’ ós" bap 
forduló da’ok 
anyaga egészíti ki.

elő-
szöveg- C3 kotta-

tisztán és világosan tükrözik a fa
lus dolgozó földmüvesség kemény

macska
sitó gazdagság, míg a Spos Bella 
gyűjteményében szereplő csángó 
mesék szabályos vonalvezetésük' 
ke! és mindeniküket átható osz
tályharcos jellegükkel nyűgöznek

összeállításakor természetesen et- 
sősorban a gyermeko-vasók igé- 

é’-etét és bátor küzdelmeit a szebb, nyeit vette f gyelembe, de a nép- 
igazabb világ megvalósítása érdé» mesék mögött magát a társadalmi 
kében.

A Horváth Isfuán-gyüjtötte ma- 
zsaiovölgyi népmesékben megkap a 
képzelet szárnyalása, a részletek 
bő kivirágzása, az egészet feiforró-

Huszorhat 
rrrcyar elbeszélő 
Ebben a vaskos kötetben a ki

adó a Népköztársaság terül etem 
élő és dolgozó magyar írók elbe
széléseit gyűjtötte össze. A kötet 
átfogó képet nyújt a romániai 
magyar prózáról s a bemutatott 
írások széleskörű tárgyválaszt ásd, 
tartalmi gazdagsága kiváló olvas*  
mánnyá teszi. Egységes hatását 
biztosítja áz elbeszélésekből kivil- 
lanő derűlátás, az igazság uj 
hangjának, uj kifejezésmódjának 
keresése.

Azért Is figyelemreméltó a 
vellagyüjtemény, mert már szere
pelnek benne az uj irók, a fiata
lok, akik már az átalakuló viiag 
tapasztalataival gazdagon, az el
múlt kor kötöttségei ellen folyt*  
tott szívós harcban 
az ütőn, amelyet 
realizmus jelöl ki 
szániára.

indultak azon 
a szocialista 
az irodalom

Jsgenyo
a knrác’onvl könyvpiacra 
kint mericlr.nt rí' *<  /.-'tai/n.

................  wktadó 
vüző kFllit.á'ibnn. 

Zol'nn fc-'őm’lmvé'z 
szép. rzin'm r'”’z 

ki. A kö’iő Hói 
a ,rtcgcnyc"-1ren.

Ivet nz Álln-nl Kivív 
sérrnl fé"’ 
rá ry

B'lott
ItCván

ezerü ózdi népmese feldolgozásá
val Jelentkezik.

A népmese rövid tnrtn’ma: 4 
népr? ranuarriató aőgős király 
hiába igyekezik az udvarában Ifa ő 
.•.zríi^m/fi lr-q’mii'' révén rné'i több 
kincset kicsikarni alattvalóitól,, 

,V"n’ b ■■ •
ereje, mcamnrkolla a királyt, 
hogu •gribe elszárad a kéziben’1.

A történet ízes fordulatai a né*

m-T-

Délelőtt a doktor néni az ele
mi iskolásoknak rendel, délután 
a dokíor bácsi már gimnazis
táknak plombái. A teremben, a 
kicsi gycrckszékckcn, a világos
kék, barátságos asztal körül a 
Horoa-uti elemi negyedik, ötö
dik és hatodik osztályának nö
vendékei ülnek, összesen húszán 
vannak. A falon román ág ma
gyarnyelvű képes plakál ma
gvarázva a fogmosás fontos
ságát.

Egy kisfiú most jön ki a ren
delőből. Szájában vadonatúj 
ezüstplomba. Általános úlmélko- 
dás és irigység tárgya.

— Gyere, Pista! Neked is 
lesz ilyen! — mondja az iskola
nővér, már viszi ta be a rende
lőbe, a dokfornéiiihpz, aki csil
logó nrerszámok között dolgo
zik. Minden ámítóan szép, gyö
nyörű, nj ég villogó itten. A te
remben két vil’an"'"- fúrógép 
dolgoz.otf, két lábba’ b.'.i’h-itós 
fúró. A fog Röntgen, kifőzött 
kézi szerszámok.

valóságot kutatók számára is kü 
lön érdekességet je ént ez az ízlé
ses rajzokkal díszített gyűjte
mény.

Az Állami Könyvkiadónak á 
fentiekben röviden bemutatót^ 
könyvei — már az első napok ta
pasztalatai szerint — a közönség 
rokonszenves érdeklődésével ta*  
lálkoztak.

A gyermek a doktor néni ba
rátságos mosolyától, a meleg 
levegőtől, a csjllogó-villogó 
szerszámoktól elámulva ül a 
székben. Forog a fúrógép. A 
fiúcska korty vizet vesz a szá
jába, megilletődötten kiköpi. 
Fujtafóból száraz levegőt fuj a 
doktor néni. Az czügtplomba 
már kész.

<— Fájt, Jancsi ?
— Nem, bizonyisten!
A többiek kinn nevetve fo

gadják. Most már ö se újonc 
többé. Vitézzé avatták — fúró
géppel.

Beáll n bátoritók közé.
Indul a következő.
Megtudjuk a doktor nénitől, 

hogy itt egy délelőtt átlag 
12—14 gvcrekplomjjn készül. A 
„termelési rekord" huszonnégy 
plomba volt. A város valómény_ 
pvf ir kólájából idejárnak a 
gyermekek. Az iskolafogósz.at 
már ezelőtt la létezett. Igazából

r-zonban csak egy éve Indult 
meg a inu::’.m Plombáló anyag 
van elég. A.z iskolafogászat a 
város kötelékébe tartozik, de á 
felszerelést az egészségügyi mi
nisztérium adja.

Az Irisztelepen két hét óta 
szintén működik iskolafogészat- 

alapította ön- 
íogorvós

Ezf az L’.F.D R. 
kéntcs munkával. Két 
és négy fogtcchnjkus dolgozik 
benne.

Két ma gyár-román 
iskola Ó3 körülbelül 
gyermek tartozik a körzetébe. 
A gyermekek morálja itt í« ki
tűnő. A munkn zökkenőmente
sen és mukkanág nélkül halad 
cl<>rc.

Az írisz-telepi szülök megclé- 
yof’Aveszik tudomásul ?.*  
j z-k ii'i fogászat létesítését. A pél
da kövctésrcméltó. Az iskola- 
fogá.qzntoknak nz egész ország
ban cl kell terjednie.

Szilágyi Andrá*.

tagozatú 
ötszáz

VILÁGOSSÁG

h%25c3%25a1rj.it


Ha éber a MNSz f Insi szervezete» December 31-én

a dolsoio parasztság gyermeksínek tanítását 

még n vűmíalusl línzsníő-tanlíóMk semfa

. VÁMFALU.— (Kiküldött
- munkatársunktól.) Nem nagy 

falu a szatmári síkságon Vám
falu és még ném is olyan régen 
.8 falu dolgozói szegény paraszt
jai dehogyis ártották volna ma
gukat a közügyekbe. Néhány

' módos gazda — na, meg az 
azokkal egyhuron pendülő levi- 
tézlett volt birtokosok irányí
tották a falu életét.

A demokrácia fejlődésével a 
. kisajátított birtokosok visszavo

nultak a „közéleti" szerepléstől. 
Kénytelenek voltak vele, de 

.azért befolyásuk láthatóan ott 
volt a község minden közügyé
ben, mert a „kuUkok" — a sa
ját osztályérdekeiknek megfe
lelően — csak nem a dolgozó 

.. parasztok, hanem a saját és 
fegyvertársaik javát nézték.

. A Magyar Népi Szövetség 
tisztújító választása megtiszti- 

...tóttá a szervezet vezetóaelyeit 
a nem oda való elemektől és a 

' Csíkszeredái határozat szelle- 
. méhen a falu dolgozó parasztsá
gának a kezébe adta a vezetést.

.. Ez fordulópontot jelentett Vám
falu „közéletében’" is.

Annak, hogy a dolgozók so
raiból vezetőhelyekre emelt sze
gényparasztok milyen öntudato
san számolják fel a nép ellen
ségeit, kiváló példája Samu Fe
renc MNSz tanügyi felelősnek 
ébersége.

-• Samu Ferenc nemcsak olyan
- itessék-lássék tisztségnek vette 
..megválasztását, hanem mint 
... tanügyi felelős nyitott szemek

kel figyelte az iskola körül tör- 
ténő dolgokat így állapította

- meg többek között a^t is, hogy 
,?BSikly Kálmán igazgató-tánitó,

akire a falu gyermekeinek a ne.
, velése és oktatása van bízva, 

egyáltalán nem teljesiti köteles-
■ ségét

ÖRAJAVITÁS ÉS MARHA-
JTATÖ-VÁLYÚ

Az igazgató-tanító nem taní
tással foglalkozott a tanítás1 
idő alatt, hanem órákat javított 

: és igy természetesen a gyerme
kek sem haladhattak előre olyan 
mértékben a tanulmányaikban 
mint kellett volna. Tanulás he- 

. lyetf inkább fát vágatott velük 
. az „órás" igazgató, akj egyéb- 
“ ként is olyan nagyfokú nemtö- 
•' rődömséget tanúsított az iskola 

ügyei iránt, hogy a tanítási id. 
szünete'ben megszomjazott gyer- 

... mekekef az udvaron lévő marha- 
• itató-vályura küldte vizet inni

Sikly Ferenc igazgató-tanitc 
azt hitte, hogy a falu közügyei! 
még mindig cimborái irányit- 

' ják, és még álmában sem mert 
volna gondolni arra, hogy a 
MNSz vezetőségébe már a dol- 
gözó szegényparnsztok kerültek, 
akik bizony csak igen komolyan

KjlluTBiilns-aYaLs 
Felvkctn

FELVINC — A felvinci kulhir- 
'otthon, vezetősége december 5*ci  
ünnepélyesen átadta rcndelfetfei4- 
nek a község' kultúrtermet. Ez 
alkalomból szinvonalns műsoros 
ünnepély volt. Megnyi'ó beszédé: 
román nyelven Sangeran Ar<m 
magyar nyelven Schatt László 
mondott. Énekszámokkal közre 
működött a MNSz ifjúsági ének 
kara, egyfclvonásos winmü tol
mácsolásával n MNSz ifjúsági 
színjátszó csopnrija. szavalattal 
pedig a MNSz részéről Timyog 
János. A „Falusi Ifjúság'*  színjét. 
KZÓ együttese románnyelvü <:py- 
fclvonásost mutatóit be- Peria./ 
Katalin, mint a RDNSz fn^jn, sza
valattal szerepelt. Mind a'szerep
lőket, rnin<) a n ...... v,’‘őzií ' párt, kczdemém-iiezésérc bevezetett
u”. t kiudicskal földgáz éltető h'mgja s Kolozs-

3n ‘ ii e I‘smi’r^s 'Heti. A|Var nagyipari gócponttá való ki- 
t ,'íL-. .ríf£e tartó táncmulot-, fejlődésének nagyszerű távlatai 

aug *a.',-ettc.  | felénk. Nem is válhatik
oCHONAUER JÓZSEF, itt többé‘cgyik nyelvi kultúra sem 

ea^tófelclős. a reakciós elkülönülő» át szem-

veszik feladatukat. így nem 
hallgatott Samu Ferenc tanügyi 
felelős jóindulatú figyelmezte
tésére sem, aki — mikor látta, 
hogy figyelmeztetése ellenére is 
az iskolában továbbra is fele
lőtlenség uralkodik, — azonnal 
összehívta a helyi MNSz inté
zőbizottságát.

Az ülésen szépen jegyző
könyvbe foglalták Sikly Ferenc 
igazgató-tanító bűneit és a kö
telességé} nem teljesítő tanító 
azonnali leváltására tettek ja
vaslatot. A jegyzőlyjnyvet fel
terjesztették a MNSz szatmár- 
megyej szervezetéhez, amely azt 

Jelentősen feleír élték
az ösztöndíjak számát

BUKAREST. (Rador.) — A köz- vásárhely 340, Kolozsvár 2200, 
oktatásügyi minisztérium felülvizs- Krajova 140, Brassó 440, Bukarest 
gálta az ösztöndíjak engedélyezése 8200, Brád 90, Petroséuy 80, Galac 
iránt benyújtott kéréseket és el
rendelte az ösztöndíjak számának 
emelését. '

Az ösztöndíjak újonnan elrendelt 
száma és megosztása a következő: 
Temesvár 1140, Jasi 2000, Maros-

Wépí uj műhelye
az Állami Magyar Népopera

ívta is a Háry Jinos-btmutatón elmondotta BALOGH EDGÁR
A Magyar Népi Szövetség sze- 

retettél köszönti a Román 
Népköztársaság uj intézményét, a 
kolozsvári Állami Magyar Nép
operát.

Ezzel az intézménnyel újra bő
vült, újra erősödött Kolozsvár sa
játos mai szerepe és hivatása. A 
réai kizsákmányoló rendszerek 
polgári nacionalizmusa hol ma
gyarosítani, hol románositani 
akarta ezt a várost, ahol Budai 
Nagy Antal és Kardos Jakab pa
raszt ivadékainak érdeke mindig is 
találkozott s ahol két nyelven is 
ugyanazt hirdették és vallották, 
elnyomóikkal szemben az üzemen 
és műhelyek dolgozói. Ma közös 
erővel számoljuk fel a polgári 
nacionalizmus csökevénycit ts a 
munkásság és dolgozó földmüves
ség osztályharcának erejéből két 
nyelv szabad találkozóhelyévé, két 
nép összeforr ászt ójává válik ez a 
város. Az uj Magyar Népopera 
értelmét és jelentőségét is ez ad
ja meg. A klasszikus és népi ze
nét kell ápolnia ott, ahol a Ro
mán Opera is a klasszikus és néni 
müvés-et őrzője, hoay egymást 
kiegészítsék s igy alkalmat adja
nak nálunk is a különböző nem
zeti formájú, de közös népi de
mokrata tartalmú uj emberi kul
túra kifcjlesztés'vrc. a szocialista 
kultúra megszületésére.

Sohasem írhatnák ki a kölcsö
nös elfogultságokat és gyülölsc- 
gcket és sohasem alapozhatnák 
mog ebben a kétnyelvű vúrosban 
a román és magyar kultúra köl
csönös egy másrahat ásót, egyen
rangúságát és közöl fedődé ét, 
ha a felszabadulást követő népi 
demokratikus átalakulások köze*  
pette a munkásosztály e'"’p'tla. 
a Román Munkáspárt, nem vágott 

i volna utat a szocializmus felé. Ma 
nuír államosítottuk itt az Üzeme
ket s igy .széltiportuk a népeket 
egymásra uszító burzsoázia ki- 
gyófejét. Lobog mindenfelé a

minden halogatás nélkül át- 
küldte további intézkedés végett 
Sikly Ferenc igazgató-tan i tó 
felettes tanügyi hatóságához, 
amely szigorú vizsgálatot indí
tott a tanítás helyett órákat ja
vítgató igazgató-tanító ellen.

Bizonyosak vagyunk benne, 
hogy az órásmesterség iránt 
nagyobb érzéket eláruló tanító
nak a tanfelügyelőség módot fog 
nyújtani arra, hogy ne kelljen 
az órák mellett 
is foglalkoznia, 
olyan tanítót 1 
kötelességét és

; még tanítással 
Vámfalu pedig 

kap, aki tudja 
teljesiti is azt 

— L k. -

80, Arad 90, és Konstanca részére 
70 ösztöndíjat engedélyeztek. As 
újabb elosztással az ösztöndíjak 
száma az eddigi 10.000-ról 15.000- 
re emelkedett.

benállás, a dolgozók egységét 
megtörő polgári nacionalizmus 
búvóhelyévé. A dolgozók Kolozs- 
vára magyarul is, románul is egy
értelmű, közös kultúrát sugároz 
az emberi munka, a társadalmi 
haladás, a szocialista honszerzés 
kultúráját,

® -.erény kezdet még a kolozs
vári Magyar Népopera, de 

jó kezdet a kellő időben. Elsőnek 
Kodály Zoltán Háry Jánosát hoz
zák színre művészeink. Ez a dar 
losjáték még az elnyomás idejé
ben keletkezett, de ama ősi nép
dalkincs felhasználásával, amely 
a földesurak sanyargatott jobbá
gyainak fojtott életé*  és elvágya- 
kozásait fejezte ki. Háry János az 
örökké megcsalt szeaé'viparayf. 
akinek idegen harctereken kell 
vérét ontania a bécsi császár csa
ládi érdekeiért s idehaza nem 
várja más, csak a nyomorúság. 
Egyetlen menekülés az álom, 
amelyben naaynak és erősnek, 
daliának hetvenkedheti magát, de 
még az álmok világába is bele
ront. az elnyomás, a megalázás, s 
a csodálatos helyzetek és jelené
sek. gunyképpé torzulnak, a feu
dális világ keserű szatíráiévá. 
Ezt a százados jobbágyi clvágva- 
kozást s a csalódottságból fakadó 
társa’falmi szatírát emeli ki az uj 
kolozsvári Magyar Népopera ere
deti rendezése, szakítván minden 
hamis ke.gycskedéssel és álnéni 
mítosszal, atni Kodály Zoltán 
nagyszerű a1kofását oly sokáig el
kente és kiforgatta értelméből.

fp*  dal népoperánk a hagyo
mányos magyar népzene fel

idézésével és a császári világ pa- 
rtr.’i gunyképévcl a realista db- 
ráz'ilás és zene útjára lép. 
pontosan megfelel annak a tanul
ságos zenei bírálatnak, nmeivel e- 
év eleid foglalt, határozati" a 
Szovjetunió Kommunista flrolsc- 
vikj Pártjával} Központi P’-ntt- 
t"iga. Ez o croiri bírálat a •'-‘""v 
lizmus hazájában üres formaliz
mus helyett népi kifejezésmódot 
követelt meg a zeneszerzőktől. A 
szocializmus útjára lépve., ni! sem 
azért idézzük fel a jobbágy
hősök zene*  onyanydvdt, hogy

Irigy wl a villanyfény
Szilágy  cselien
Ö/ikéntes munkával végzik ■ sxarelésft 

a közséj dolgozni
SZILAGYCfpH. — Régen foglalkoztatja a község lakossá

gát á vfllanyositás kérdése. Az elmúlt húsz esztendő alatt 
számtalan esetben akarták bevezetni a villanyt a községbe. A 
malomtulajdonosok azonban olyan hatalmas összeget kérlek 
azért, hog, üzemükbe egy villanyfejlésztő gépet helyezzenek 
el, hogy Ehetetlen volt a kérdés megoldása.

Az államosítás ezt az akadályt kiküszöbölte. Most 
folynak a szerelési munkálatok, a szükséges oszlopok felállítá
sát és a huzalozást Önkéntes munkával végzik el á falu dót 
g°zói.

így megvalósul a szilágycsehiek régi álma. Bevezetik r 
villanyvilágítást a községbe, megteszik azt, amit a tőkések el
szabotáltak a mullfcrli. mert nem volt elég jó üzlet számukra. -

December 31-én fognak kigyulnl a villanyfények Szjlágy- 
csehen.

Dícamber 22 én kezdődik
az iskolák karácsonyi szünete

BUKAREST. — (Rador). A bán és fe’sőfoku intézetében de- 
közoktatásügyi minisztérium köz- cember 22-ikén, szerdán este kéz 
leménye értelmében az ország dődik a karácsonyi szünet és ja- 
valamennyi iskolájában, óvodája- nuár 3-ig tart.

A nagyváradi „Oțelul" elfogadta a 
kubzsvári „Fierul" kihívását

NAGYVÁRAD. — Ipartelepe
ken, gyárakban, üzletekben, hi
vatalokban, szellemi és fizikai 
téren leikés odaadással zajlanak

kispolgárion elrévedjünk a for
mai szépségeken, vagy alkalmat 
adjunk polgári nacionalizmus 
gyártására a jobbágyok magyar 
kesergőiből. Ezekből a régi dalok
ból minden elnyomott nép, min
den jobbágy keserűsége és vá
gyakozása szólt, s amikor ma új
raélednek, egy uj, osztályharéos 
népi kultúra kialakulásához já
rulnak hozzá értékes elemekkel.

itt szegezzük le ama meg
győzödé-,ümket, hogy a ze

nei anyanyelvet messze túl a ha
gyományokon uj mondanivaló 
készteti. Hiszen Háry János, a 
szegényparaszt, ma ébredezik ál
maiból s régi keserűsége a mun
kássággal való harcos szövetke
zésben bizakodássá alakul át. Uj 
népdal, uj népzene van születőben, 
többé nem a meddő álmodozás, ha
nem a munkalendület, a harc és 
életkedv kifejezésére. Amikor*  uj 
népoperánk elkötelezi mceját a 
szegény és kisemmizett régi Háry 
Jánosok mellett, akkor egyben el
kötelezi magát a felocsúdott, az 
uj életet alkotó munkái Háry Já
nosok mellett is. Műhely lesz az 
uj népopera, ahol a Román Nép
köztársaság magyar írói és zene
szerzői, .színészei és festői, nép
táncos művészei és rendezői köl
csönhatóiéig együttműködnek a mai 
idők és mai emberek valóságát 
tükröző uj népi kultúra meg
teremtésére. A siker nem fog el
maradni, ha e mühdy szcl«mi 
dolgozói magukévá teszik a vak, 
Ság lényegébe hatoló moT.ris.'ii-ic 
ntnis'a ideológiát és sohasem sza 
kadwk el a Román Népközlársn 

, ság fejlődésének ütemét mrgaib 
szociális forradalomtól, nem szc 
kodnak rt az uj társadalomét 
küzdő mvnkásosz'ábdól és mm 
gényparasr'ságtól, a n P'ől, a kui 
furákat é'tetö nemzetközi együtt 
működéstől.

Így válhat ik u) infőzmé •nyílul, 
ts’ az uj — a m-pi d’ makróé a m<' 
valóságából a szociáli--mus fele 
ny'ló kallóra egyik bostyájává 
mind a magyar, mind a romín 
nép büszkeségévé, a fcj’ödő K«- 
lozípár dinamikus kifejezőjévé. 

a, szocialista versenyek. Mind 
nyájunk egyért, egy mindnyá 
junkért a jelszó, s mellette a: 
a biztató tudat, hogy a szopja 
lista verseny során kitermelődi! 
a jobb és több áru, ami egyel 
jelent a dolgozók egyre emelke
dő életszínvonalának biztosit^ 
sával.

A kolozsvári „Fierul" kühivts 
versenyre a nagyváradi „Ote
lul" testvér-vasüzlet dolgozóit 
Íme a válasz:

„Nagy örömmel vettük a szo
cialista! versenyre való kihivás- 
tókat Hisszük, hogy Ti éppen 
úgy, mint mi, átérzitek a szó- 
cialisla versenyek nagy fontos
ságát. Vezérelvünk: a hibát 
meglátása és kiküszöbölése, az 
együttlakó népek testvéries 
együttműködése minden téren, 
fiatr!! Népköztársaságunk meg
erősítése, az újjáépítési munka
iatok lendületes továbbfolyta
tása, s a szocializmus felé veze
tő utunk megrövidítése. Ebben 
a szellemben kívánjuk megvív
ni nemes versengésünket, s vá
laszunk az imperialisták hábo
rús uszitóhK’k: többet, jobbat 
termelni. Ezzel segítjük meg 
szabadságukért harcoló görög 
testvéreinket, s így nyújtjuk 
kezünket a világ proletái jajnak 
egyesülése felé! Éljen a Román 
Népköztársaság! Az „Otelul" 
versenybizottsága."

Eddig a levél, mely önma
gáért beszél. A verseny során 
majd eldől: ki tud szebbet, ki 
tud jobbat! Várad-e, vagy Ko
lozsvár Î

213 HALLGATÓ A MAGYAR 
TANNYELVŰ MŰVÉSZETI 

INTÉZET TANSZAKAIN

KOLOZSVÁR — A magyar 
tannyelvű Művészeti Intézetbe» 
közzel ttéka napokban bejojei 
dőlt felvételi vizsgák trcdm.eye:. 
Sikeres vego ampján a fCmk'da 
hallgatói közé felvettek száma 
tanszakonként igy őszük meg:

Z'nemüvészeti karó»: c-ng -' 
ra-tanszak 22, heg*  dü-tans?oif 
15. cselló-tanszak 1, orgona- 
tanszak 1, fuvós-tansznk 1, 
éncl-'anszak 22, rcncszcrrésl- 
és fo'l.lnr-'anszal: 16.

I színművészeti karon: •> 
színművészeti tanszakra fellett 
hallgatók száma 21. a rendezői 
t im ,~<iJ-ni f' IjvO^cké 10.

A k. pzi vinvés c'i kar, fetC 
szeli, szobrászati és graf.kai 
li.iuzakéirii 54. c.' iparművésze'‘ 
tar. rakni 6 hal!.-; ’ veitek j* ’’.

A ! ?-'nnréfm; !‘.:.ictani) ko
ron 2‘J j .'.tn k smcriiü a (c 
micii viztga.
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A BUKARESTI RADIO 
Állandó adasai

A „Magyar öra" adásainak idő
pontja a következő: Hétköznap reg
gel: 6 30, vasárnap 8.15 Hétköznap 
délben: 14 30, vasárnap: 13.30 Hét
köznap este: 19 óra. Vasárnap este 
nincs adás

A „Mamar Óra" déli adásait a 
<8.3 hullámhosszon, reggeli és «tf 
ádázait az 1875-ös hullámhosszon 
közvetíti. Minden délben időjárás
jelentést is ad.
A Román Adás hétköznapi állan

dó müsorszámai: Reggel 6 órakor. A 
műsor megnyitása, pontos időjelzés, 
hirek. 6.15*  Munkásdalok, majd ro
mán zene hanglemezekről. 7.15: Hi
rek orosz nyelven 8 00: Pontos idő
jelzés, az adás berekesztése. 13.00 
Pontos időjelzés, vízállásjelentés. 
13.25: Sajtószemle 14.00: Hirek. 
1457: Időjárásjelentés 15.00: Tőzs
dei hirek, majd a másnapi műsor 
ismertetése, pontos időjelzés, az 
adás berekesztése. 18.00: Az adás 
megnyitása, pontos időjelzés. 1845: 
Kulturkrónika 19.30 Pontos időjel
zés. hirek. 22.15: Hirek orosz nyel
ven. 22.20: Sporthírek 23.30 Hirek, 
majd hanglemezek. 2400: Pontos 
időjelzés, az adás berekesztése.

BUKAREST

BUKAREST I.: 13.00 Időjelzés,
közlemények. 13.02 Munkásdai 13.05 
Hanglemezek. 13 35 Indulók. 13.55 
Közlemények. 14.00 Hirek. 14.15 
Hanglemez. 14.20 Közlemények. 14.25 
Munkások harci dalai. 14.52 Közle
mények. 14.57 Időjárásjelentés. 20 00 
Hirek. 20.15 Közvetítés az Athénéul- 
ból: A rádiózenekar hangversenye.
21.30 Sporthiradó. 21.40 December 
13 Előadás 22.00 Hirek. 22.15 Hang
lemez 22.20 Közlemények. 22 25 Hí
rek orosz nyelven. 22.30 Al. Grozea 
énekel. 22.50 Román népzene.

BUKAREST II.: 13.00 Hangleme
zek. 14.00 Hírek 14.15 Énekszámok
14.35 Hanglemezek. 15 00 Időjelzés 
18 00 Munkásdalok 18 30 Orosz 
nyelvtanfolyam 19 00 Klasszikus le* 
mezek 19.10 Orvosi előadás 19 25 
Hanglemezek. 19.30 Iskolák órája. 
20 00 Operaest: Pique Dame. Csaj
kovszkij operája. 22.00 Hírek. 2215 
Könnyű zene 2245 Szimfónikus 
táncok 23 00 Könnyű zene. 23.30 
Hírek. 23.35 Hanglemezek.

BUDAPEST

BUDAPEST I.: 13 15 Kelet dalol. 
14.00 Termelési Hiradó 14 15 Asz* 
talt muzsika. 15.15 Mindenki muzsi
kája. 17.00 A legszebb Petőfi vers
17.20 Kalandozás a zenetörténetben.
18.10 Szovjet napok — .szovjet em
berek. 18.20 Hanglemezek 1 f> 10 A 
dal tör:énetc. 20.00 ’• ranc:aország 
szol Magyaron /.ághoz 20 30 A Falu 
Hangja. 21.15 hímivar niuzs.ka. 22 30 
Jnzz.-zcne 23.10 Hangon Újság. 23.50 
Tarka muzsika

BUDAPEST II. 15.00 Jazz 19 00 
Néger rapszódia. 19 10 A Falu 
Hangja 2900 A rádió népiskolája 
20 30 Bach h’nr'turz 20'1', !<<•.•/!* 
látási negyedóra 21 09 Előadó'; Paul 
Robinsonról 21.30 Szakarkgyrlcm 
22 15 Előadó'» n vlIzdarágról. 
22 30 Magyar nóták 23.30 Hangle
mez

19.30-tól 21.30-ig a Rádió Romá
nia Libera 48.3 hullámhosszán a 
külföld számára közvetíti adásait, 
IS 30-kor orosznyelvü, 20 00-kor né
metnyelvű, 20 30-kor franci anyeívű, 
21 órakor pedig angolnyelvü mű
sort ad.

BUDAPEST I.

Állandó müsorszámai:
5.30 Hajnali muzsika. Hangleme

zek. 6 30 Falurádió 6.45 Reggeli 
torna. 7.00 Hirek, műsorismertetés. 
9.55 Altelepítési kormánybiztosság 
közleményei. 10 00 Hirek. 12.00 Ha
rangszó, hirek. 14.00 Hirek. 15.15 
Rádióiskola. 15.55 Műsorismertetés. 
17 00 Hirek. 17.50 Hirek oroszul. 
20 00 Hírek, sporthírek. 20.20 Hi
rek németül. 22 00 Mit hallunk hol
nap ,24 00 Hirek magyarul. 24.10 
Hírek franciául 0.20 Hírek angolul.

Jtíetjo, aee; . ver 13

ti | VILÁGOSSÁG

Hédii, december 14>

BUKAREST

BUKAREST I.: 6.00 Hirek. 8.15
Hanglemez 7.00 Hirek összegezése. 
7.05 Hanglemez. 7.15 Hírek orosz 
nyelven 7 20 Hanglemezek. 7.30 
Közlemények. 7.33 Hanglemezek.
8.C0  Időjelzés. 13.00 Közlemények. 
13.02 Hanglemezek. 13.25 Sajtószem*  
le. 13.30 I Vladescu zenekara. 13.55 
Közlemény. 14.00 Hirek. 14.15 Hang
lemez 1420 Közlemények. 1425 A 
hangverseny folytatása 14.52 Köz
lemények 14.57 Műsorismertetés 
20.00 Hírek. 20.15 Ion Pulcan éne
kel. 20.30 Színházi est. M. Breslasu 
darabja December 13. 21.30 Sport*  
hirek. 21 35 Román népzene 22 00 
Hirek. 22.15 Hanglemeze. 22.20 Köz- 
lemények. 22.25 Hírek orosz nyel
ven.

BUKAREST II.: 13 00 A mace
dón—román kulturegyesület műsora. 
13 20 Könnyű zene 14.00 Hirek 
1415 Kamarazene 14 35 Énekesek 
lemezei 15 00 Időjelzés 18.00 A mu
zsika mesterei 1830 Orosz nyelv
tanfolyam 19 00 Bach és Hăndel le
mezek. 19.10 Kultuthiradó. 19 25 
Hanglemezek 19 30 Román népzene. 
19 35 Rádióegyetem. Athanase Joia 
előadása.: Materializmus a polgári 
társadalomban. 19.45 Hanglemezek. 
20.00 Ionel Stanescu zenekara. 20 30 
Csajkovszkij lemezek. 21.00 A rá
dió énekkara. 21.30 Zongorahang
verseny. 22.00 Hirek. 22,30 Beetho
ven szonáták. 22.15 Könnyű zene. 
23.00 Hanglemezek. 23 30 Hirek. 
23 35 Hanglemezek, 23.50 Román 
népzene.

BUDAPEST

BUDAPEST T: 8 20 Hanglemezek. 
9.00 Előadás 9.20 Hanglemezek. 
10.00 A Postászenekara játszik.
13.15 Sachs Renée zongorázik. 14.00 
Hangos Híradó 14.15 Orosz zene.
19 15 Előadás. 15 30 Énekkar. 17.00 
Esemény.játék. 17.30 Orgonamüvek.
18.10 Szovjet napok — szovjet em
berek 1820 A Vöröske-eszt közle
ményei.. 18.30 Hanglemezek. 19.10 
Jazz 19 45 Világhiradó. 20.00 Hang
versenyzenekar. 20.40 Mozart. D-dur 
szimfónia 21 30 Hanglemezek 22 00 
„Riadó* 1' Vaszilev drámája 23 25 Ma
gyar nóták. 24 00 Hanglemezek. 24.20 
Rácz Aladár cimbalmozik.

BUDAPEST II.: 18.00 Jazz. 19.00 
Zenei Élő Újság 1915 Hangos Hir
adó. 19.30 Borodin II szimfóniája.
20 00 A Falu Hangja. 20.30 Korunk 
zenéje 21.30 Szabadegyetem. 22.15 
A kiváncsi mikrofon. 22,30 Jazz
23.30 Brahms lemez.
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BUKAREST '

BUKAREST I.: 6.00 Hirek 6 15
Hanglemez 7.00 Hirek összegezése 
7.05 Hanglemezek. 715 Hirek orosz 
nyelven 7.20 Hanglemez. 7 30 Köz
lemények 7 33 Vegyes zene. 8 00 
Időjelzés 14 00 Hirek 1415 Hangle
mez 14.20 Közlemények 14 25 A 
hadsereg hangja. 14.55 Közlemények. 
15 00 Idöjárásjelentés 20 00 Hirek 
20 15 Vivaldi lemez. 20.20 A rádió 
postája. 20 30 A Szarvas-kvartett 
játszik 21.00 Népzene 21 15 Pórbe
széd. 21 25 Román népzene. 21 30 
Sporthiradó 2135 A rádió énekka
ra 22 00 Hírek 22.15 Hanglemez. 
22.20 Közlemények 22 25 Hirek orosz 
nyelven 22.30 Tanascscu D zongo
rázik 22.45 Smetana lemezek.

BUKAREST IV: 13.00 Hangleme
zei;. 14 00 Hirrk 1 f ír, Zene a gyer
mekeknek 14.35 Könnyű zene. 18 00 
.lenn I ofon zenekara 18 30 Orosz 
nyclvt.-nfolyam 19.90 Orosz dalok. 
19 10 Zenei kiil'urkróni.kn. ITVO 
Hanglemez. 19 30 Ifjúsági 6rn. X0 00
I. nln Toneseu énekel 20 20 Francia 
rpcrarószlcfek. 20.10 Román népze
ne. 21.00 A rádió zenekar Játszik, 
vez-'-nyel D.nrclée, 22 00 Hirek. 22.15
II. adu I’ludlcscu csellózik. 22.40 
Könnvű zene 23 35 Hanglemezek. 
23.50 Román népzene.

BUDAPEST

BUDAPEST L: 8.20 Reggeli zene. 
9.00 Jóegészség negyedórája. 9.15 
Zenekari muzsika. 10.00 Harmónika 
és énekszámok. 12.15 Magyar nóták.
14.20 Barangolás Bergengociában.
14.20 Hanglemezek. 14.15 A Pedagó
gusok Szakszervezetének műsora. 
17.00 Sanszonok. 17.30 Debussy vo
nósnégyes 18.10 Szovjet napok — 
szovjet emberek 18.20 A Vöröske
reszt közleményei. 18.40 A Szakszer
vezeti Tanács műsora. 19.10 Rádió
zenekar 20.30 A Falu Hangja 21.35 
Heti Szemle. 22.00 Palóc lakodalom. 
22 30 Williams hanglemez. 22 45 
Időszerű kérdések. 23.10 Hangos Új
ság 23.55 A Vöröskereszt közlemé
nyei 24 05 Hanglemezek. 23.20 Föl
des Aladár zongorázik. 24.35 Tánc
zene.

BUDAPEST II.: 18.00 Jazz 19.00 
Bessenyei György rádiójátéka*  A 
filozófus 20 00 A rádió népiskolája. 
2030 Rádióinterju Szilvássy Margit
tal 21 00 Hanglemezek. 21.30 A Rá
dió Szabedegyeteme. 23.00 Művész
lemezek

| Csütörtök, december 16 ]

BUKAREST

BUKAREST I.: 6.00 Hirek. 615
Hanglemezek. 7.00 Hirek összegező- 
se. 7.05 Hanglemezek. 7.15 Hirek 
orosz nyelven. 7.20 Hanglemezek.
7.30 Közlemények. 7.33 Hangleme
zek. 13.00 Közlemények. 13.02 Hang
lemezek. 13.25 Sajtószemle. 13.30 
Dumitrescu Corbea zenekara. 13.55 
Közlemények. 14.15 Hanglemez.-14.20 
Közlemények. 14.25. A hangverseny 
folytatása. 14.52 Közlemények. 14.57 
Idöjárásjelentés. 15.00 Műsorismer
tetés. 20.00 Közvetítés az Ateneulból 
a rádiózenekar hangversenye, Szó
lista Gaby Grubea. A szünetben:
20.50 és 21.05 Hirek. 21.40 Bécsi dal
lamok. 22.00 Hirek. 22.15 Hangle
mez. 22.20 Közlemények. 22.25 Hi
rek orosz nyelven. 22.30 Rodica Bu
jor román népdalokat énekel. 22.50 
Szovjet népzene.

BUKAREST II.: 13.00 Könnyű 
zene. 13.25 Spanyol lemezek. 14.00 
Hirek. 1415 Elena Basarab énekel.
14.35 Hanglemezek. 15 00 Időjelzés. 
18.00 Szovjet érdekességek. 18.30 
Orosz nyelvtanfolyam. 19.00 Kreisler 
müvek hanglemezről. 19.10 Liana 
Maxy drámai krónikája, majd Sakk 
Hiradó. 19.30 Hanglemez. 10 35 A 
Rádió Szabadegyeteme. 19.45 Beet- 
hoven lemez. 19.50 Operettzene. 
21.00 R. Redeanu énekel. 21.00 Ro
mán népzene. 21.35 Szovjet virtuózak 
zongoraszámai hanglemezről. 22.15 
Vera Sasmenco énekel. 22 30 Könnyű 
zene. 23.00 Tánczene. 23.30 Hirek.
23.50 Román népzene.

BUDAPEST
BUDAPEST I. 8.20 Hanglemezek 

9.00 Előadás az :rás születéserői
9.15 Spanyol lemezek. 9.30 Szabad*  
egyházak vallásos félórája 1000 
Délelőtti hangverseny 13 15 Kama
razene 13.30 Könnyű zene 14 00 
Pamlényi Erv:n dr előadása 1415 
Asztali muzsika. 15 15 Hanglemezek 
17 00 Orosz műsor 17 30 Gyermek
rádió 1310 Szovjet napok — szov

i

A munkásság és a szinház
Színházaink ma már teljes erővel veszik ki részüket Nipköz- 

lárvaságunk munkájából és minden erővel a szocalistn szinjá'szá’ 

kialakításának és megteremtésének nz útját járják. A színház neve 

és .szórakoztál egyszerre s úgy érezzük, ezt a f«'Iuciatát igen jól tol 

j-’siti A darabok, amelyeket elöa d. a rendezők s a színészek mind 

egy nagy céltól vannak áthatva: a szoc nlista színjátszás eaz.kőze:v • 

szolgálják » munkásosztályt és a szocializmust.

A kolozsvári Állami Magyar S'inház és Néponera sz.ikí’ot; j 
burzsoázia sz/nházával. A dolgozók sz nházává alakull- Most a 

mtiukó.'/'sztályon n sor, hogy mint uj közönség átvegye ;> hc!vi .: 

1 •izinházban is. fcppen cz<*rt  a Szakszervezeti Tanács és a szakszer*  

vezetek nagy kampányt indítanak, amelynek célja ; /■ hogv minden 

munkást cs dolgozót rz.inházlátogn tóvá '.egyenek.

Kolozsvár munkásságának életbevágóan fontos kulturális érdé 

hogy mór ezrn a béf« n kapcsolódj''* ’: be a meg ndulí akcióba és 

váltsa ki bérlettömbjet >< szakszervezetekben ’s üzemekben, arneiy 

JüO és 75 százalékos kedvezményt biztosit számára a szinház. bár- 

i melyik előadására.

Í
' Mind'n dolgozó a munkahelyén kiválthatja saját maga és csa*
l.'.dja részére — az. üzemi kuburf clclősné! — a 75, illetve 50 száza*  
lékos kedvezményre jogosító bórlettömböt.

jet emberek. 19.40 Hanglemezek. 
20.00 Közvetítés az Operaházból: 
Háry János. A szünetben: 21.00 Hi
rek. 23.35 Orosz jellem. 24.20 Hang
lemezek.

,BUDAPEST II.: 18.00 Jazz. 1900 
Sportiskola, 19.15 Hangos Híradó
19.30 Jazz. 19.50 Vigyázat, csúszik.' 
20.00 A Falu Hangja. 20.30 Csütör
tökön este. 21.30 Szabadegyetem.
22.15 Budai Nagy Antal. Hegedűs 
Zoltán és Aczél Tamás rádiójáteka.
23.15 Hanglemezek

Péntek, december 17 |

BUKAREST

BUKAREST I.: 600 Hirek. 8.15
Hanglemez. 7.00 Hirek összegezése. 
7 15 Hirek orosz nyelven. 7.20 Hang
lemez 7.30 Közlemények. 7.33 Hang
lemezek. 13 00 Közlemények. 13 02 
Munkásdal 13 05 A Garofita zene
kar játszik 13.55 Közlemények. 14.00 
Hírek 14 15 Hanglemez. 14 20 Köz
lemények. 14 25 Szovjet kulturkró
nika. 14 40 Hanglemezek. 14.52 Köz
lemények 14 57 Idöjárásjelentés, 
20.00 Hirek. 20.10 Operaest: Gior- 
dano*  Fedora cimü operája. 2115 
Alexandru Rosetti előadása „írók 
és kiadók problémái. 21.30 Sporthir
adó. 2135 Lengyelország beszél Ro
mániához. 22.00 HireK. 22.15 Hang
lemez. 22.20 Közlemények. 22.25 Hi
rek orosz nyelven. 22.30 Román ze
neszerzők müvei. 22.50 Román nép
zene.

BUKAREST II.: 13.00 Hangleme
zek. 14.00 Hírek. 14.15 Hanglemezek.
14.20 Közlemények. 14.25 Szovjet 
kulturkrónika. 14.40 Hanglemezek. 
14.52 Közlemények. 14.57 Időjárás
jelentés. 15.00 Műsorismertetés. 15.15 
Hanglemezek. 15.40 Jenny Comissio- 
na énekel. 18.00 Gyermekóra. 18.30 
Orosz nyelvtanfolyam. 19.00 Hang
lemezek. 19.10 Filmkrónika. 19.25 
Hanglemezek. 19.30 Diákóra. 19.55 
Hanglemez. 20.00 P. Tornea oboa
számai. 20,15 Szórakoztató zene.
20.30 Hangjáték Beethoven életéről. 
22 00 Hirek. 22.15 Hanglemezek. 
22.45 Könnvű zene. 23 00 Román 
népzene. 23.30 Hirek. 23.35 Könnyű 
zene.

BUDAPEST

BUDAPEST I.: 8.20 Hanglemezek. 
9.00 Előadás. 9.15 Schubert lemez. 
10.00 Magyar nóták. 13.15 Hegedü- 
és zongoraszámok. 14.00 Kilián Zol
tán előadása. 15.15 Hanglemezek 
17.00 Magyar nóták 17.30 A két ka
pitány: Kavrejin rádiójelenete. 18.10 
Szovjet napok — szovjet emberek
18.20 A Vöröskereszt közleményei
19.10 Énekkar. 19.45 Külügyi ne
gyedóra. 20.00 Dobay Lívia énekel. 
2045 A Falu Hangja. 31.35 Rádió
zenekar. 23.10 Hangos Újság. 23.50 
Hanglemezek. 24.25 Zongoraszámok.

BUDAPEST H.: 18.00 Jazz 19.00
Zenetörténeti előadás. 19 45 Szalon
zene. 20 00 A rádió népiskolája. 20 30 
„Nyugaton" Karinthy Ferenc rádió*  
játéka 21 15 Sporthírek. 22.15 A 
Rádió Szabadegyeteme. 22.30 Hang
lemezek. 23.00 Mesterek muzsikája

| dxombut; december IS

BUKAREST
BUKAREST L: 6.00 Hirek. 6.15 

Hanglemezek. 7.00 Hirek összegezé
se. 7.05 Munkásdai. 7.15 Hirek orosz 
nyelven. 7.30 Közlemények. 7.33 Ve*  
gyes zene. 13.00 Közlemények. Î3.02 
Hanglemez. 13.05 Dimeu zenekara 
játszik. 13.55 Közlemények. 14.00 Hi- 
rek. 14.15 Hanglemez 14.20 Közlemé
nyek 14.25 A hadsereg órája. 14.55 
Közlemények. 15.00 Időjárásjelentés, 
20 00 Hírek 20.15 A stúdió zenekara 
vezényel Bobeseu. 21.00 ■ Belföldi 
események kommentárja. 21.10 A 
hangverseny íoiytatása. 21.30 Sport
hírek. 21.40 Lenuta Arthea énekek
22.15 Hanglemez. 22.20 Közlemények.
22.25 Hírek orosz nyelven. 22.30 
Virgil Gheorghiu zongorázik. 22.50 
Szovjet zene.

BUKAREST II.: 13.00 Hangieme*  
zek. 14.00 Hírek. 14.10 Radu Cris
tian zenekara. 15.00 Időjelzés. 18.00 
Szülők órája. 18.15 Hanglemezek.
18.30 Orosz nyelvtanfolyam. 19.00 
Filmzene. 19.10 Irodalmi krónika.
19.30 A Hönigsberg zenekar játszik. 
20 00 A Florentina kvartett hang
versenye. 20.30 Hanglemezek. 21.00 
Kamarazene 21.20 Hanglemezek.
21.40 Elfelejtett keringők. 23.00 
Tánczene. 23.30 Hírek. 23.50 Román 
népzene.

BUDAPEST

BUDAPEST I.: 8.20 Hanglemezek. 
9.00 A karácsonyfa a karácsonyban.
9.15 Hanglemezek. 10.00 Hegedű- , és 
énekszámok. 22.15 Szalonegyüttes. 
14.00 Előadás. 14.15 Asztali zene.
15.15 Eseményjáték. 15.30 Hangle
mezek. 16.00 Jazz. 16.30 Az Ifjúság 
Hangja. 17.00 Becsületes megtaláló.
17.15 Gyermekrádió. Csavargók ka
rácsonya. 18.10 Szovjet napok" — 
szovjet emberek. 18.20 Lengyelország 
szól Magyarországhoz. 19.10 Magyar 
Parnasszus. 20.00 Emlékezés Várady 
Aladárra. 20.45 A Falu Hangja.
21.35 Jazz. 22.00 Hangos Heti Hit
adó. 23.25 Szobotka Tibor rádió
játéka: Harkály a fán. 24.25 Hang
lemezek.

BUDAPEST II.: 18.00 Jazz. 1R.ÓÖ 
Preklasszikus kamarazene. 19.3® 
Orosz lemezek. 20.00 Színes szőttes. 
21.00 Hanglemezek. 21.30 A Rádió 
Szabadegyeteme. 22.15 Vidám hang- 
verseny.

| Vasárnap, december 19 j

BUDAPEST
BUDAPEST I.: 8.00 Hanglemezek.

9.20 Hanglemezek. 10.00 Református 
vallásos félóra. 10.30 EvangéUktls 
vallásos félóra. 11.00 Zenekari mü
vek. 12.00 Riport a képzőművészet 
világából. 12.15 Fischer Annié zon
gorázik. Gertler Endre hegedül.
13.15 Anyák ötperce. 13.20 A rádió 
folytatásos játéka. 13.35 prágai „Ti
pografi" kórus énekel. 14.00 A vi
lágirodalom kincsesbáza. 14.30 VI*  
brafen együttes 15.15 Hanglemezek. 
16.00 Török Gyula elbeszélése. 16.20 
Thury Gizella énekel. 16.45 Vasár
napi krónika. 17.00 Magyar nóták.
18.10 Magyar enciklopédia. 19.10 A 
Falu Hangja. 20.15 Gii: Baba. Husz- 
ka Jenő ojiercttjének közvetítése. 
29 00 A Rádió Hangja. 22.10 Szere
nád. 22.40 Rádióankút.22.35 Könnyű 
zene 24.00 Zenekari muzsika.

BUDAPEST II.: 
zek 11.00
12.10 Jazz. 
18 00 Jazz, 
vonósnégyes 
20.00 ,,/Í 
Előadás a 
ucn. Hangját ék 
22 15 Hanglemezek, 
müvek

Séta
13.20
19.00

19.30
fényes borstörő 
..Globe" szí 

21.30

10.00 Hanglémer 
Zcnepotámiában. 
Müvészlemezek. 

Beethoven F-dur 
Orgoniszrtmok 

lovagja",
nhiizban 1605- 
Könyvszcmle. 

23.00 Zenekari

Szomszédaink
magyar nyelvű 

adása
MOSZKVA: 18.00—13.15. 19.8,

2.3 5 méteres hullámhosszon.
20 00—20 30: 25 és 31.77 méteres 

hullámhosszon.
PRAGA: 19 15—19.30-Ir: 25.51 mé

teres hullámhosszon,
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> . Felelős szerkesztő: BALOGH EDGÁR.
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Bejegyezve ? kolozsvári törvényszéknél F. soc. 2249. szám alatt 
£tófjzéiési dij egy hónapra HW lej. intézményeknek én válialatol.jak 
4 vj eiáfuetési dija őúOü iej. Postatakarékpénztár csekkszámla <8.825.

Ssabadsagdalbun Ös^seformot
A vasárnapi népgyülés egyik legfelemelőbb pillanata volt az ami’ 

kor ünnepélyes befejezésül a tömeg minden felszólítás nélkül, csak 
Luca László miniszter, a Román Munkáspárt titkára iránytszabó, hatá~ 
rázott és világos beszédének lelkesedésével a szivében jelemelkedve rá
zendített az Internacionáléra. ‘ -

Románok és magyarok, kiki a maga nyelvén, de a szárnyaló dallam’ 
bán is egybeforrva, mély meggyőződéssel énekeltek A szivekből spon

tán kitörő dal jelkép volt, hogy megértették Luca Lászlót, megértették 
is felismerték annak mélységes igazságát,' amit Luca László szavain 
keresztül Népköztársaságunk vezető ereje, a munkásosztály élharcosa a 
Rómán Munkáspárt eléjük tárt De jelkép volt ez arra l4, hogy a végső 

harcra összefogva. a román és a migyar városi és falusi dolgozók 
Ljnmar megbonthatatlan egységben menetelnek együtt a népek szabad 
és boldog életét egyedül biztositó szocializmus Jelé.

SZERÉNYl ISTVÁN

Apróhirdetés szavanként 3—5 lej. Legkisebb hirdetés dija 10 szóig 30—50 lej., Állástkeresőkaek szavankfafi J 
!ej. Cáu a kiadóban és jelieés hirdetésíknél 20 lej pótdij fizetendő.

ADAS-VÉTEIi
VADONATÚJ férflclpők, férfi fe

hérneműk. sa.apok, eiadók. Petru 
Mator 6., földszint 4. 7190

FÉRFIRUHAK. városi bunda, té
likabát. kifogástalan állapotban, el" 
adók. Cranciova, volt Farkas-utca 
6 szám. 7190

JOGARBAN lévő 37-es női Ni
geri csizma, ’ sürgősen eladó. Szent- 
egyház-útcá 2 Vargáné. 7273

PÓLYAHUZATOK, gyermekmér- 
leg, porszívó eladók. Támlás szán
kát veszek. Pál'villa, I. emelet, 
jobbra: 7252

ELADÓK Nációnál pénztárgép, 
villany- és kézihajtásos, tizedes 
mérleg oicsón. Nagy fehér gomb 
villsnyíámpák Március 6-utca 6 sz., 
a;tó 1,’volt Szentegyház-utca. 7324

PERÉSABUNDA hosszú, női, sür
gősen eladó Érdeklődni lehet Petru 
Maior 17, hátul az udvarban, 14—16 
óra között. Gy 2*9

ELADÓ használt, de igen erős, 
vastag. Jó viaszosvászon. Március 
6-utca 6 szám, ajtó 1. 7324

TÖLTÖTOLL javítás, márkás tol- 
’ak kaphatók Pappnál, főpostával 
izemben 6750

ERZSÉBET-ut tetején két szoba, 
konyha, komtort. gyümölcsös 280 
ezer lejért sürgősen eiadó. Érdek
lődni Vulcan, Molotov 24. 0741

ÁLLÁST KAPHAT

GYERMEK mellé mindenest, idő
sebb nőt is. felveszek. Cim. Slova 
hirdetési iroda Gy- 275

IGAZOLVÁNNYAL rendelkező 
házvezetőnőt azonnal felveszek. Paul 
Ehrlich-utca l.'a. 7341

KÜLÖNFÉLÉK

MENYASSZONYT ruha, fátyol *s  
koszorú eladása és kölcsönzése nagy 
választékban az Orchideánál Dózsa 
György-utca 22. ff.

■ J ............. .

Perzssléshez és szaí.uazsáköa 
szalma 
állandóaii kapható 

Barom vásártér 4 szám, 
a SZENAHACON .

ELFAGYOTT vízvezetékét fel
bontás nélkül, villanykészülékkel ki
fagyasztja. Maksay szerelő, Horea 6 

*336

FÉFHNGEK javítása. ga’.lérfor- 
ditás. Jókai.utca 5, hátul, emeleten 
Dalra. Értekezni 4—5-ig. 7282 84

MENYASSZONYI ruhák. fV.yo?s<. 
koszorúk, szőrmekeppek kikölcsön
zése. „Dáhlia Müvirágszalon1, Ho--t 
ut 33. Gy. '. H

DONCSAHAZÎ Julianna névre 
szóló, 26.160 számú személyazonosv. 
gi igazolvány elveszett A megtaláló 
'utalom ellennében adja le Szent
egyház-utca 11. szám aiá. Gy.

IIIIIIWIMWI—IIIIIIIHIW' ■MHIWIIIIilUIIIW III IIW III III í

Olvasd9 
terjes%d9

a HViláoosság“-ot
•■■'A SZABADSAG-hiddal párhuza’ 
inosan épül Nagyváradon a „Gara- 
sós1' átkelő is a Körösön. Utóbbi 
abból a szempontból is igen fontos 
közlekedési eszköz mert ez a híd 
köti össze a belvárost a messzebb 
eső külvárosokkal Tempós a mun
ka. ügy. hogy előreláthatólag ezt a 
hidat rövidesen át is adhatják a fór. 
Balomnak.
... .A B1 VARMEGYEI falvak assztr*  
nyai és leányai lelkes munkát vé
geznek az anya- és csecsemővéde- 
'lém terén.

- A RÉVI MUNKATELEPEN, 
ahol, mint ismeretes, hatalmas, 

•w vtzduzzasztó építkezések foiynak. 
:■ 6 héti 1200 köbméteres normán 
« felül, már heti 2000 köbméteres 

(. normát produkálnak a dolgozók' 
rA Nyomdák Államosítása 

REVÉN a szatmári Universul jelen
tősen kibővült s dolgozói a decem
ber 30-a tiszteletére indított szueia- 
lista munkaversenyre a nyomtatvá
nyok technikai kivitelének feljaví
tását határozták el.

hatalmas fejlődésnek 
INDULT a marosmegyei mezőgaz
dasági szakszervezet A járási fe
lelősök részvételével munkatervet 
dolgoztak ki — Az átszer- 

... vezés folyamán 3124 tagot zár
lak , ki a szervezetből s jelenleg 
12.734 taggal működik.
VJ LAKÁSOKBA KÖLTÖZNEK 

A, MOSZKVAI DOLGOZOK. Az 
idén több mint 500 uj lakás került 
tető alá. Az ötéves építkezési terv 
szerint 1350-ig hozzávetőlegesen a 
város annyi lakóházat épít, ami egy
negyede Moszkva' forradalom előtti 
összes lakásainak. .

GÉPEKET HELYEZNEK ÜZEM
BE, : újításokkal emelik a minőség 
javítását a nagybányai Infratirea 
malom dolgozói
' MUNKAVERSENYRE HÍVTA KI 

Femezely ifjumunkássága a szerve
zett munka megerősítése érdekében 
a szatmári Unió vagyongyár ifjtj 
munkásait.

HARMINCÖTFOKOS MELEG
BEN, vízben állva és elhasznált 
szerszámokkal dolgozva teljesít 4- 
ték túl a normát a felsőbányái 
ólombányában.
uj Állami üzletet nyitottak 

meg pénteken Zilahon.
a népköztársaság első 

ÉVFORDULÓJÁN gyűl ki a vil*  
lány Szilágycschcn Amit a mult 
rendszer elmulasztott, azt most 
megvalósítja a dolgozók áldozatos 
munkája.

ÖNKÉNTES MUNKÁVAL árut 
osztanak Sarmaságon a bányászok 
számára a srildot/somb/ól állami 
lextilüzlet alkalmazottat

* HA JÖVŐJÉT és megélhetését 
biztosítani akarja, Iratkozzon be n 
kolozsvári sofőriskolába, ahol szak
szerű kiképzésben részesül. Profcsz- 
szlonlsta 3 hónapos és amatőr 1 hó
napos kurzus, román és magyar 
nvelven. Január 3‘án kezdődik. Be
iratkozások: Szász, Taraln-ut 26, — 
Telelőn; 13—76,

30 PÁR CIPŐT KÉSZÍTETTEK 
a szatmári Talpa szövetkezet dol
gozói az elmúlt vasárnap A dolgo
zók szolidaritására jellemző, hogy a 
szövetkezet minden munkása ver
senyszerűen dolgozik december hó 
15-ig.

ÖNKÉNTES MUNKÁVAL BIZTO
SÍTOTTA az óvoda megnyitását a 
kimeri tantestület.

UJT1PUSU 12 TONNÁS TE
HERGÉPKOCSIKAT GYÁRTA
NAK a Szovjetunióban. Az idei 

• év második negyedében 133 szá
zalékkal gyártottak több gépko
csit. mint áz előző év ugyanez 
időszakában.
HATHÓNAPOS ÁPOLÓNŐI ES 

ÁPOLÓI TANFOLYAM . kezdődik 

Nagybányán 1949 január elsejétől..
KOMOLY KULTURMUNKAT 

FEJTENEK ki Szilágyballa dolgá
tól a jól végzett őszi munkálatok 
után, gazdakört szerveztek és a 
szövetkezet élére uj vezetőséget 

‘ választottak.

KILENCVEN GYERMEK KAP 
INGYEN . ÉTKEZÉST a 'szilágy- 
somlyói Demokrata Nők Szövetsé
gének napközi otthonában. 
VASÁRNAP INDUL MEG Nagy

váradon a megyei Sza«szervezeti Ta
nács által kiirt szakszervezet: szin- 
játszóverseny,

UJ MŰHELYT AVATOTT a nagy, 
váradi Cootex ruházati munkások 
szövetkezete. Az uj műhelyben ősz- 
szesen 83 munkás kezdte meg a 
munkát Napi öt csoportba osztva, 
szalagrendszerszerüen dolgoznék.

fáSJárásJeleníés
Az időjárási helyzet Európában 

igen bonyolulttá vált. Az óceáni 
viharciKwn (730 mm.) hatására 
beáramló igen meleg légtömegek 
tegnap melyen benyomultak a szá
razföldre, sok helyen esőt okoz 
Ugyanakkor a Grönland felöl be
tört hideg levegő folytatja útját 
^Szovjetunióban, délkeleti irány-

A Kárpát-medencébe és Erdély, 
be délkelet felől földközitengeri 
enyhe levegő érkezett és átmene
tileg olvadás indult meg, sok he. 
Jyen volt ólmos eső Kolozsváron 
tegnap délben 0 fok. este 9 órakor 
—5 fok volt a hőmérséklet A lég
nyomás este 765 mm., alig vál
tozik.

yáű'ató időjárás kedd délig: 
Mérsékelt keleti-délkeleti szél, 
változó, általában erősen fc'hős 
égbolt, elszórtan kisebb havaseső. 
ónos cső, később havazás. A hő
mérséklet ma még tovább emel
kedik, dé'bcn olvadás, holnap már 
alio változik.

Távolabbi kilátások: A .Székelj. 
földön nemere, újból lehűlés.

Boris Gorbasov 
vlld^sifcerU novellája a

család mozgalmas ó-cfo ax esemény ele lázas foifjaiagában,

(ss UR.4NIÁ nagy

SzakszfTvezftti 
kedvexmány:

PÉMEÍÍE7V

BALONT, ruhát, ágyneműt ma
gas árban veszek Hirsch, Bolyai- 
utca 4. 6742

ELADÓ diófumiros, kombinált 
szekrény 240x47, keméryfa háló
szoba matrácokkal, kitűnő állapot
ban. Értekezni Fádrusz János-utca 
7 Ovárban. (Volt Szentlélek.) S-ik 
lakrész, naponta délután 2—4-ig.■ 7333

TÖLTÖTOLLJAVITÁS, eladás, fe
lelősség mellett. Méder Ferenc. Mo
lotov 22. ' óy- ?

MODERN, kétszemélyes rökamié, 
diófumiros. olcsón eladó. Münkácsi- 
ptca 9. Rákosi asztalosnál. 7345

' EGY pár skitalp, felszereléssel, el
adó. Țrefort-utca 9., ajó 5. 7331

SÖTÉTSZÜRKE antilop bőrkabát, 
triagaștermetre, eladó. Paris 15. 6740 

ZOMÁNCOZOTT fürdőkád, dló- 
fufniros hálószoba,' eladó. Kinizsi 2- 
Kovácsnál. 7332

INGATLAN-LAKÁS
HAZAT, telket, öröklakást gyor

san és jól akar eladni, beköltözhető 
házat venni, iratait lemásolni, forr 
dúljon bizalommal Vplcan irodához, 
Molotov 24 Telefon- 12—64. Erős 
központban sürgősen eladók minden 
elfogadható árért öröklakások 6732

UJ családi ház klinikák mellett, 2 
szoba, konyha 170.000.— Muresán, 
Moților 98 ]231

1—2 szoba-konyhát vagy konyha
használatot konforttal keres bank; 
tisztviselő Nemzeti Bank. 7325

BANFFYHUNYADON. főúton. 
Horea 85 ház eladó. Értekezni Dr. 
Búzás ügyvédnél. 6739

ELADÓ sürgősen. 200.000 lejért, 
Csaba vezér-utca 26. szám alatti ház 
Érdeklődni. Szabadság-tér 10 szám, 
füzőszalon. 7350

ELCSERÉLNÉM egyszobás, kony*  
hás. belvárosi lakásomat, ugyan
olyan külvárosi lakással. Ugyanott 
egy fehér háló, minden elfogadható 
áron, sürgősen eladó. Cim a kiadó
ban. 7347

EGY szoba, konyhát, éléskamrá
val elcserélnék, egy szoba és élés
kamrával. Cim a kiadóban. 7339

CAPIiOl» és FOWUfdl mozgt; mai kezdetül
bemutaVa a 'eg jibh /?4í as trui'i' s’óaprf Imct

luuuitKm ‘ i.i^’SSXíLicrk;, j . -sa&IÁAWhM»» ‘-t-l

Pcris, Mon'marire negyedében egy szerelmi történél ’á stődik le. melynek lullülőlthangulala 
ebtlincseíi a nézőt

Remei*  rond^zétl Na^vsza/U xenst
Fős-.erfpbcn-19377 Lou's Bü’ou’f dt Rog’ör Dutiiesne
Előadások kezd.le: F">bUy1 3, 5, 7. 9. va árnan 11

CAPt /OL 3 (■. 5 .0.730.9 30. .h.t n • Î l\)0

Szépirodalmi, iijusági és szikkönyvek 
karácsonyra leszállítod áron 

lí O VÁ T S könyvkereskedésben 
kaphatók
Mxcius 6-utca (S’entegyház) 3 szám

Kották '
M ? s é é s k é p e s k o n y v e k 
nagy választékban és Olcsó áron 

b a o h a t ó k
Király János 
könyvkereskedésében
Szabadság-fét 1@ szám



1:1 annyian díaíeüe»
nii! véizölall az MIK—
Fgrenc'á'a; mgriá

B kolszs’/érí asztMi-'önlszezj’r: 
kéttűs gvSzetiHB 

Rradan és í-mesvárcn
Kolozsvár női & férfi aszé.'d:- 

teniszválcgaiotija szombaton Ara
don, vasárnap Temesváron szerepelt. 
A Paneth, Reiter, Magyar és Giurgiu 
összeállítóra kolozsvári, csapat Ara
don 5:3 arányban, & női csapat: Ko
lozsvári Sári és Kalmár Magda ösz- 
szeállitásban 3:0 arányban győzött. 
Temesváron 
sikerével végződött a találkozó, 
férfi csapat 9 -.0, a női csapat 
arányban győzött.

szintén s kolozsváriak
A

3:2

A KESE VIVŐ VERSENYE

KOLOZSV ÁR. A vasárnapra 
kitűzött Arad—BEAC NB. vívómér- 
kőzés, az aradi csapat lemondása 
folytán, elmaradt és igy a BEAC 
16:0 arányban, játék nélkül győzött 
mind a tőr-, mind a kardvívásban.

Az elmaradt NB vivómérkőzés he
lyett, a Kolozsvári Egyetemek Sport 
Egyesülete, a KESE, az utánpótlás
csapat részére egyéni versenyt ren
dezett, melyen csak a KESE ver
senyzői vettek részt. A Dermata ré
széről egyetlen versenyző sem indult.

Tőrvívásban: 1. Opirekár 5 gy. 2. 
Lázár 4 gy. 3. Ciurceu 4 gy. 4. Ta
kács 3 gy. 5. Tóth 2 gy. 6. Kábán 
2 gy. 7. Iring 1 gy. 8. Járay.

Kardvívásban; 1. Lázár 7 gy. 2. 
Uray 6 gy. 3. Firez 6 gy. 4. Lázár 
5 gy. 5. Bernád 5 gy. 6. Járay 4 gy. 
7. Iring 4 gy. 8. Pataky 4 gy. 9. 
Opinkár 2 gy. 10. Takács 2 győze
lemmel. ■

A KESE utánpótlás csapata ko
moly erőt képvisel. Tőrvívásban 
Opimkár, kardvívásban pedig Lázár, 
Bernád és Uray emelkedtek ki, akik 
közül még egyik sem szerepeit az NB 
küzdelmekben.

A GUTENBERG KETTŐS 
GYŐZELME

Mssy teSRessdés Közepette

0 msgyar-román testvériség szenemében
zajlóit le az U es a BERC fúziós közgyűlése

BUDAPEST. jKődös. esős idő, 
30.000 főnyi rekord-közönség 

-lőtt zajlott !<■ az MTK—Ferenc
város „örölr' rangadó bajnoki .mér
kőzés. A mintas.zeriint vezetett mér
kőzés u r.pályán, rend
kívül izgalmas, tozatos küzdc-lmet 
hozott, A két jó tormában levő csa
patból különösen a védelmek mutat
tak kiváló teljesítményt. A vezető 
gólt a II. félidő 24. percében Hege
dűs szerezte meg bombagóllal az 
MTK-nak. Ezután nagy küzdelem 
indult egyfelől a győzelem biztosí
tásáért, másfelől a zegyenlitésért. Az 
MTK támadott többet, de a gyengén 
játszó Höffling, az MTK középesar 
tára a legbiztosabb helyzetekben te 
rontott.

A 36. percben Budai szögleteu- 
gásából Kocsis fejesgóljával egyen
lített a Ferencváros. A 38. percben 
njabb s-zögietragáshoz jutott' a Fe
rencváros, de Kocsis fejedét Borf
așei a gólvonalról mentette. A 39. 
percben MTK-szögletrugás után 
Höffling hagyott ki biztos gólhely
zetet. Az erőviszonyoknak megfele
lően, döntetlen arányban végződött 
mérkőzésen BörzSei, az MTK közép
fedezete volt a mezőny legjobbja.

A vasárnapi forduló meglepetése 
a Kispest és a Vasas veresége volt

Eredmények: Csepel—Mateosz 2:1 
(1:0). Újpest—Szeged 2:1 (1:1). 
Kístext—Go'.dberger 6:1 (3:0). So
roksár—Kispest 5:2 (2:2). Haladóé 
—Vasas 2:1 (1:0). SzAC—Tatabá
nya 5:3 (2:1). ETO—SalBTC 1:0 
(0:0).

KOLOZSVÁR Szombat (télutón kincsévé kell tenni. sportban iș, 
az U és a BEAC fúziós közgyűlése ’ ...............
alkalmával az Uj Egyetemi Klini
kák nagyterme zsúfolásig telt meg 
román és magyar egyetemi hallga
tókkal. Ez a jelenség élénken bizo- 
nvitetta, hogy Kolozsvár diáksága 
rendkívüli lelkesedéssel fogadta a 
két egyetemi sportegyesület egyesí
tését, átérezve annak jelentőségét. 
A hallgatóság egészen a gyűlés be
fejezéséig. lelkes tapssal és a ma
gyar-román testvériséget éltető köz
bekiáltásokkal tüntetett az egyesítés 
mellett.

A gyűlést az egyesitő bizottság 
nevében román nyelven Kaufman 
Aurel nyitotta meg, magyar nyelven 
pedig Póka György mondott megnyi
tó beszédet.

A gyűlést levezető aktív elnökség
be a következő tagokat választották 
be: a REFHOSz központ részéről 
Hútira Ervint, az OSP részéről Popa 
Mihail megyei titkárt és dr. 
Chetianu Onoriut, a REFHOSz 
sporfszafccsztá'.ya részéről pedig 
Farcasanu Mirceat és Kotha Gézát.

Miután az U részéről dr. Rujdea 
és a BEAC részéről Póka György 
felolvasták az egyesitő bizottság je
lentését, román nyelven Farcasanu, 
magyar nyelven pedig Kotha Géza

Az uj vezetőség' névsora a követ
kező:

A vezetőségi iroda tagjai: főtit
kár: Farcasanu Mircea, titkár:
Kotha Géza, szervező titkár: Orbán 
Sándor. Technikai vezető: Kaufman

éppúgy, mint közéletünk más terein, 
meg kell szüntetnünk a sztár-rend
szert és a népi sportot, a tömegspor
tot kell megvalósítani.

— E cél felé jelent igen komoly
lépést ă Babes és a Bolyai Egyete- Aurel, sajtó- és propaganda felelős: 

* mek sportegyesületeinek egyesítése Manciu Luca, adminisztratív felelős: 

— hangsúlyozták az előadók.
A román-magyar diáktestvérisé

get a sportban megteremtő Clubul 
Sportiv Universitar Cluj, Kolozsvári 
Egyetemek Sportegyesületét Popa 
Mihail üdvözölte, majd az U 
nevében Román Nicolae, a BEAC 
nevében pedig Deák Gyu’a olvasták 
fel az egyesítésre vonatkozó hatá
rozati javaslatot, amelyet a közgyű
lés egységes lelkesedéssel és ferge
teges tapssal szavazott meg.

Hasonló lelkesedéssel fogadta az 
uj szervezeti szabályzatot is, ame
lyet Kaufman Aurel olvasott fel.

AZ UJ VEZETŐSÉG

KOLOZSVÁR Vasárnap dél- 
. előtt, a Gutenberg szakszervezet he

lyiségében, nagy érdeklődés mellett 
bonyolították le az egyesületek kő- ismertette a fúzió jelentőségét és az 
zötti asztalitenisz-versenyt, melyet - — ■ -
â Gutenberg csapata nyert meg.*  A 
Fások csapatát 5:l-re, a Sanitas el
len pedig 5:3 arányban győzött. Má
sodik helyre a Sanitás csapata ke
rült, mely a Fások együttesét 5:2 
arányban győzte le.

az uj Kolozsvári Egyetemi Sport 
Egyesület (KESE) céljait.

Mindketten világosan rámutattak 
az egyesítés nagy fontosságára, kife
jezve. hogy a népi demokráciában 
az egészséges, testet-íelket edző 
«portot is a széles népi tömegek köz-

Ezután sor került az uj vezetőség 
megválasztására. A védnöki (patro
naj) bizottságba a közgyűlés egy
hangúlag a következőket választottá; 
Horia Marian megyefőnök, Tú
rós Edvárd, a Romániai Demokra
ta Ifjak Országos Szövetségének 
megyei e.lnöke, Moldcvan Vasíle. a 
művészeti és tájékoztatásügyi mi
nisztérium tartományi tanácsosa, dr. 
Csehi Gyula egyetemi tanár, dr. 
Cupceă egyetemi tanár és Lőrincz 
László egyetemi hallgató.

A nagyváradi ICO
az ország legsportszeríibb csapata

A^emxatí Bsinoksásban iá sw csaltok 
és edzinek ériakexUta ® fővarosfean

Vartanian Vártán.
Atlétikai szakosztály: Dr. Pop 

Alexandra és Kulcsár Géza dr. Ko
sárlabda-szakosztály: Póka György 
és dr. Ruidean. Vivő-szakosztály: 
Munteanu Alexandra és Hintz Gá
bor. Röplabda- (wolley) szakosztály: 
Fulger Victor és Szégli Árpád. Asz
talitenisz-szakosztály: Giurgiu Octa- 
vian. ökölvívó-szakosztály: Csemei 
Gyula. Si-szakosztály: Gogonea Mir- 
eea és Kanabé Gábor. Jégkorong, és 
korcsolya-szakosztály: Puskás János 
és Pambucol loan. UsZó- és vizipolő- 
szakosztály: Uleu Florin és Leiters- 
dorfer Ferenc. Sakk-szakosztály: 
Moldovan Aristid. Teke-szakosztály: 
Nasftudeanu. Birkózó- és sulyemelő- 
szakcsztály: Pécsi Dániel. Vitorláző- 
repülő-szakosztály: Rttssu Gheoighe. 
Repülőmodellező-szakosztály: Ujvá- 
ry J ózse.f. Labdarugó-szakosztály: 
Radulescu Constantin és Kel’.er 
Gyula. Kézilabda-szakosztály: Hu
niadé Anton és Asztalos Árpád. 
Céllövészet; Morariu Marcel. Turisz
tika: Dr. Szakács Gusztáv ’és Russu 
Mircea. 1

.Ezután áz egyesület disz tagjaivá arányban győzött a Macabi ellem. ’ 
a következőket választották: Petro- 
vici Emil rektor, Benetato Grigore, 
Bíró Lajos, dr. Bussu Gábriel, dr. 
Hintz György, dr. Szakács Gusztáv, 
dr. Maftei loan, dr. Kulcsár Géza 
professzorok és Veress Pál alpol
gármester.

TEMESVÁRON MÉG RÚGJAK 
A LABDÁT

Temesváron vasárnap délután 2000 
néző előtt játszották lé a CFR—Po
litechnika barátságos labdarugó
mérkőzést, mely izgalmas küzdelem 
után 1:1 (0:0) arányban eldöntetle
nül végződött. Gó’.lövők: Andréi Ra
dulescu, illetve Ri4ter.

Bukarestben a Dinamó 2:1 (0:1) 
arányban győzött a Hadsereg ellen, 
a CFR Bük. pedig ugyancsak 2:Í

CSERREGI MÓZES 
egyetemi hallgató.

SEGESVÁRON IS MEGINDULT 
A TÉLI SPORTIDÉNY

SEGESVÁR. A CFR jégkorong- 
csapata vasárnap játszotta az . idény 
első mérkőzését a Üicsőszeniimáftoci 
Vasile Roaita csapata ellen, melyei 
4:2 (0:1, 2:0, 2:1) arányban nyert 
meg Gólütők: Mátéfi 2, Atlet 1, Éder' 
1, illetve Juga & Száva. A mezőny 
legjobbjai:' Éder, Mátéfi! illetve, Szé. 
gő és Rost®.

BUKAREST. — Szombat reggel a 
Labdarugó Szövetség székházában, 
kezdődött rrftg az ország összes NB. 
csapatok vezetőinek és edzőinek ér
tekezlete.

Mély hátássa] volt a NB-csapatio- 
kal képviselő kiküldöttekre V litiera, 
az OSP központi titkárának ama bí
rálata. hogy a NB-ban résztvevő já
tékosok ideológiai-politikai színvo
nala sok kívánnivalót, hagy maga 
után. Egyes csapatok játékosai nem 
fejtenek ki kcnicly munkát a ter
melésben, .nincsenek állandó és szo
ros kapcsolatban a dolgozó tömegek
kel és nem vesznek részt olyan gyű
léseiken és előadásokon, amelyeken 
elsajátíthatnák a marxi zmus-lenintz- 
mtis tanításának alapismeretéit. 
Hangsúlyozta Vlaicit titkár, hogy- a 
kiküldöttek hazatérve, halogatás 
nőikül fogjanak hozzá a nevelő mun
kához, szerv'ez-’é.k meg « játékosok 
ideológiai-politikai nevelétórc szol
gáló munkát.

Tudor Vasile, a Labdarugó 
Szövetség titkára mélyrehatóan ele
mezte ezután a bajnokságjü kapcso
latért hibákul és fogyaték'.óságokat. 
Megái lap:iotta, hogy eiryc; csapatok 
játékjain’.k a lei-razoli.atósa kőiül 
goit esethet: szabálytalnnsógoh., egy
két cselben ]>edig i gyrnescn c nlá.-ok 
történtek. Ez nz éterré; hiányára 
vall. A jövőben n l<•gszigombhnn el
lenőriznek rnA'kn 6<ig.iz,l:í’t,

DICSÉRET A NAGYVÁRADI 
ICO-NAK

Khirnlte Tudor Va ilc. hogy 
az őszi b.ijr.okrág során egyetlen 
cnp.'.t, a nagyváradi JGO, játszott 
Ui.au végi - rport.'.z'rür.i. n»a nagy
váradi együttes volt az egyetlen, 
amelynek játékosai kuzül egy cllcr

sem kellett fegyelmi eljárást le
folytatni.

Ezt a bejelentést a konferencia 
nagy^ tapssal fogadta, mintegy Ün- 
nep’ésként á bajnekságban vezető 
ICO moJett.

Hangsúlyozta Tudor Vasile, 
hogy az őszü idény lejátszott 
mérkőzésein általában a durva játék
modor uralkodott. Ez természetsze
rűleg a technikai színvonal sülyedé- 
sére és ezzel országunk egész labda
rugó sportja színvonalának a vissza
esésére vezetett. Nem véletlen tehó:. 
hogy a bajnokság élérc éppen az a 
csapat került, amely a technikai 
színvonal megtartására és a sport
szerű játékra törekedett..

A Román Labdarugó Szövetség 
titkára ismételten hangoztatta, hogy

a durva játékmodort egyszer s 
midinkön a. ki kell küszöbölni a 
labdaiugó sportból és meg kell 
akadályozni azt, hogy a labdarugó 
fnérközéseket, á játékteret és a 
nézőteret egyaránt zsibvásárrá vál
toztassák.

VEGYÜNK PÉLDÁT A SZOV
JETUNIÓTÓL

Meg kell szűnnie nnnr.k a l.'w, 
felfogásnak, hogy ,,győzelmet min
den árrn:“. vagyis, győzelmet bnitó- 
L.i eszközökkel is.

Nem hanyagolható el többé a 
technikai azinvonal.
Különlí-gt’s fontoe-ágof kdl tulaj- 

<1 iiit. ini Kólát az, if.r’i - ági játékosok 
lie.Vc’c Zuek.

Alkalmazni kell a spert tudomá
nyos módszereit. E téren ráldáuJ 

i kell, hogy szolgáljon számunkra

% Szovjetunió, amely ma a legelső 
â világon a labdarugó sportban is. 
Mind az egyesüietekbem, miad az 

egyesületek köré tömörült Ugywvc- 
zett szurkoló táboriakban fel keli 
számolni a burzsoó maradványokat.

Azok a visszásságok, amelyek e 
téren mutatkoztak, mind-mind a já
tékosak ideológiai és politikai neve
lésének a hiányosságával magyaráz
hatod. Éppen ezért a Labdarugó 
Szövosóg úgy határozott, hogy

nem engedélyezi a tavaszi bajnoki 
idenv megindítását mindaddig, amig 
a NB-ben részvevő egyesületek 
nem mutatnak fel gyakorlati 
eredményeket játékosaik ideoló
giai és politikai nevelésében.
Sor kerül núndcji egyes egyesület 

játékosainak a felüvázsgálásáraós ál
landó, szigora ellenőrző munkát fej
tenek ki annakl megállapítására, a 
helyes irányban cs kielégítő mérték
ben halad-e a játékosok nevelése.

Mindazokat az egyesületeket, 
amelyek ezt elhanyagolják, nieg. 
fcsztják a tavaszi bajnokságban 
való indulás jogá'ól.
Bevezetik a játékosok állandó or- 

vomí cllcuőrzi’ é' is. A tavaszi baj
nokiig mci'ind:K>.'a előtt, tnimb i' 
egyes játeko-t l.iv;.tnles orvosi viz — 
frálatiu'.k vrttnk '.'á (': csaki1- nz 
iáhziiat ‘oMíbb, < kit a hivatalra or
vosi vizsgálat alkalmasnak talál a 
labdarugó spoit gyakorlására.

A nngyjr!r-,t;ftitkári heiden- 
;é-(‘k iitiíi) a kii!ö:.bl.,'<'i XB rgve-rii- 
lct<k re./.eiől a beszámoló|< han;- 
/ott.ak el, majd vita következett '■ 
be zóntolók felett.

A kon termici a hét.i’ó’» r -R fe je
ző Ili: be.

nagyvárad v'vficsapata tőrben 9:7-re gifizBU*  
karában 19:6 arányban vereségei szenvedeu 

a Dermalátél
NAGYVÁRAD ,Vasárnap dél

előtt nagy érdeklődés mellett bo- 
nyolitettáfk lo az NB vívó-baj
nokságok során a Dermata—Nagy
várad NB tőr- ás kardvivó-mér- 
kőzést. A bőrgyáriak csapata a 
kardversenyben 10:6 arányban 
győzött Mezei 4, Lázár 3, Nioolan 
2 és Biró l asszó'jával. A nagyvá
radi csapat részéről Szántai 3, 
Gazdovics 2 és Gyulafalvi 1 győ
zelmet ért el.

Tőrversenyben nagy küzdelem 
után, a nagyváradi csapat 9:7 
arányban győzött, Réti 3, Herezeg 
2, Nidcrhon 1, illetve Lázár 3,

Mezei 2> Bükki és Szalbő asszói- 
val.

A zsűri elnöki tisztségét BartöS 
dr. Kolozsvár és Réti Nagyvárad 
kifogástalanul látták el. 
Temesváron a Hadsereg tőrvivó. 
csapata Puffnei 4, Valcea 3, Che- 
Iára 3, Ciocârlie, ille.tve Mórára 1 
győzelmével 13:3 arányban győ
zött Temesvár csapata ellen.

Kardversenyben a bukaresti 
Hadsereg ugyancsak 13:3 arány
ban győzött Predescu 4, Valcea 4, 
Chelaru 3 és Istrate 2 asszójával. 
A temesvári csapat részéről Török, 
Morariu és Sc.er volt eredménye*

RATA—Dermata
6:1 (1:0, 3:1, 2:0)

MAROS VÁSÁRHELY. . Vasár
nap délután, több, mint ezer néző 
előtt játiZ/ottéi. le a téli idény első 
jó-.-kír ng-mrrkőzAtóf, A RATA
,.griitte;n ő:l (!:(>, :i:l. 2:0) arátiy- 
iian győzött a D■ ■ nnI:: cs.'ifwita ci
li a. A gyenge ,i*gvisz  -nyok mellett 
megrendezett mérk'őzé-cn a nngv 
fm rn.íbai ját1-, ó iii.'irc.'. zá - ái hely: 

ipát wgé.rde'.jr |rei> győzött Inczc 
I. 2, Inczc III, 2, Fcnkc és Togancl 
ró'jöv.'il. A Dcnaala cg.vetícji gólját 
Pusztái éne el, u másixlik harmad
ban. A két csapit a következő ösz- 
sz.cáJliláziban játszott:

RATA: Dr. Biró — Fülöp. Mago*,
— Inczc I., Incze II., Incze III. Cm- 
recsatár-zír: Fonko, Fábián, Toganel 
(Govrlcs).

DERMATA: Agárdi (Brantigán)
— Adorján, Ducá — Raduch. Turca, 
Kovács Vilmos. C.inrcowtersor: 
Szöc8, Máitonffi, Pusztai (Puskás).

A RATA-bó! az Incze-fivórek, a 
Dcisnatából pedig Kovács Vilmos, 
Mártonffi és Duca emelkedett ki.

Az idénj- első jégkorong-mérkőzó- 
KÓt Korch (Marosvásárhely) Ó3 Gcbo, 
íiigi (Kolozsvár) jól vezették.
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